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Az· aradi román gyül és~, . 
· Arad, máju.s "-

~ A románok tüntettek és tiltakoztak 
vasárnap Aradon a kormány liberális 
egyházpolitikai javaslatai, de főleg a pol
gári házasság · ellen.· Tiltakozásuk nem 
volt uj dolog, mert hiszen Budapesten a 

· magyar katholikusok és Karlóczán a szer-. . 
( -.._ bek már jóval ae aradi gyülés előtt 

""' .... nagyhangu enuncziácziókban követték ·el 
a tiltakozást és·· igyekeztek fé]tékenyen 
megőrizni egyházi elveiket, vallási dog
máikat, a melyeket a létesítendő egy
házpolitikai javaslatok teljesen érintetle
nül hagynak~: 

l 

Nem lehel tehát az aradi román gyli
lés megtartása ellen semmi kifo5ásunk, 
mert Magyarországon a szabad gyüleke
zés joga még az állitólag »elnyomottc és 
folyton képzelt ·t;ög:talanságokért jajve
széklő románok ""'ré~lre is biztositva van. 
Az· ar~i · gyül és megtartásának · immár 

l"n fL. Al'l3"t.l{;jetett ténye czáfolj,a meg a Iegekla
• ~- tansabb módon azokat.! az ''ellenünk ssó.rt 
ó:~-:- · vádakat, :i melyekkel·· · minket · naJ)-nap 

után rágalmaznak. . . -_, · " -- ,. 
Felekezetiség szempontjából sem kifo

gásoljuk' a :Y.asárnapi ' népgyülést, ·. tnert 
nem várháttuk a románoktól, hogy magyar 
nemzeti tekirttetek .miatt leküzdjék a fele
keteti'' szempontjaikat akkor, a mikor ·a 
felekezetiség szempontjai a katqolikt1sok
nál is tulsulyra . vergödtek a nemzeti ér
dekek fölött, pedig a katholikus klerus
nak a hazafiságában nem, ·csak ·poHtikai 
belátásában van okunk kételkedni. · "· 

--::.~~- ;. Az aradi · tomán gyülésböl csak .egy 

J Gazdag házasság. 
·-Kalot Heo·to? e1bé'szé16n·.

(Folytat•lll.) 

r-::;;-· Az idö talt : A fát'a.dság végre megtörte 
. ' ~ térdeit és fejét & levélre: keJ"entbe tett kar-

jaira hajtá. . . . . . . . 
Mikor: o.magához tétt, •ilágoaság · é.radt be 

az ablakon; élrémülve ugrott föl. 
A levélről miuden eszébe jutott j ez. az 

. utolap hajnal reá nézve, &z tttolsó napot üd· 
•JI

118
•••--- 'fözli~ Reszketve & hidegtől és izgatott.ságt61, 

· ' hevef11 lemondástaljes kézmozdulatot tet~ majd 
indalatos&n ·tenyerébe rej té &l'otait, · hogy · ne 
lássa azt a borzasztó látomány~ a mely fól
t4rult előtte .... 

. Dé eJ: a gyöngeség csr.k pillanatig tartotti, 
kezeit leereszté, nagy szemeiből a zavarodott· 
ság lassanként eltünt, s bizonyos . lassnaággal 
tetta boritékba és pecsételte be a. Camillenek · 
szóló levelet. 

A házban még mindenkí aludt; az abla.khoz 
men~ )J a. függönyt fölhuzva, kitekintett ; a ki~ 
kötő üres 'folt, s a trissen hullott eső fölszálló 
párája vette körtil 

· Egy ideig ott állott majdnem öntuda.tla
Iml, 11 csak egy a házból hallatszó zaj térité 

~ hma.gáho11 kábultságából. Most , már kimehet, 
;y · ogy a levelet postára. tegye. Felöltöt vett mr.-

J .. 
~ \ 

gár&, kus~:á.lt fürteit ken.döbe burkolá., a óva.~ 

ELŐFIZETÉS: Helyben 1 éue 12 írt, 1/ 1 évre 6 frt, 1/, é~ 
3 írt, l hóra l !rt, - Vidéken l éue H frt, 1/ 1 éue 1 írt, 

1/, éne S frt 50 kr, 1 hóra l fr t 20 kr. · · 
HIRDETÉSEK: 6·hasábo1 petit sor egyszer 8 kr, minden 
következőnál 6 kr. Bélyegdíj külön SOkr. Nyilttér 8ora 20 Kr, 

konsequentiát kell levonnunk a magunk 
részére és ez az, hogy a magyar állam
eszme még nálunk sem .bir elég hódító 
és egybeforrasztó erővel arra, hogy ki
zárja mioden magánérdek és melléktekin
tetet. előtérbe nyomulását, ·pedig ha va
lahol, ugy nálunk bizon.yára, minden -ké
telyen és aggodalrnon felül áll az igazi 
hazafiság. 

Két enuncziácúóját hallottuk a vasár
napi román gyülésnek. Az egyik magá
nak a népgyülésnek, a másik pedig Me· 
tianu János aradi gör. kel. román püs .. 
pöknek a nyilatkozata. · 
· A gyHés enuncziácziója, -eltekintve 

a benne felsorolt nem létező ·román ha
zafiui érdemektöi, - a polgári házasság 
és a többi egyházpolitikai reformjavaslat 
sorsának ép oly kevéssé árt vagy hasz· 
nál, akár a katholikus nagygyUlés· hatá· 
rozata; vagy épen a karlóczai ·· szerbek 
gyülésének nyilatkozatai,. a melyekre 
olyan leplezetlen nyiltsággal mondotta el 
annak ideién Szerbia kifogástalan goa.:.. 
dolkozásw miniszterelnöke a, véleményét, 
hogy. ·a. szetbek kiábrándulhattak kifelé 
torekvó álmodozásaikból. 
·. Metianu János aradi gör. kel. ·román 

plispök, ·a. kitöl a gy:ülés enunc.ziácziójának 
megáldását kérték, olyan nyilatkozatot 
tett, ... a melyból ·Steiner . székesfehérvári 
kath.~ püspök bizvást tanulhat önmérsék~ 
letet és hazafiságot. Nem vártuk Metia· 
nu ·püspöktől a~ t a . nyilatkozatot s épen 
ezért esett j61 hallanunk az egyedül he
lyes mérsékletnek'"és a mindehha·1ninden
kitöl megkövetelhető politikai tisztesség
tudásnak a .hangját, .Metia.nu .nem jelenti 

tosa.n elhagyta a szobá.t. A levélszekrény öt· 
venméternyire volt a vendéglőtől; gyorsan 
megtette ezt a kis ttt&t, de a.bban a. perczben, 
a. mikor_ beaka.rta dobni .a levelE:'t, egya~erre 
megállott ; azonban ez a. habozás ·alig, Jj.&rtott 
egy pillanatig í: szátnyitá . ujjait, s a szek
rénybe hulló levél könnyü zaja. m~gremegtette 
szivét . 

Vége volt. Elitélte magát: még mielöttaz 
est beköszöntene, meg kell halluia, 

Lassan visszafelé ment s ép oly nesztele· 
nül tért szobájába, mint kijövetelekor. 

Hogy töltse el a számára . még h.á.tra.lévö 
kevás időt? 

Az öltözködéssei íoglalta. el ·magát, 'tet~ 
szelgöleg öltözködötli, fésülködésa tovább tar
tott egy órán ál; .azt aka.rtaJ hogy haja erősen 
álljon s ne legyen ÖJszekus.:z;álva., mikor meg
találják, al!:ért keményen me~kötötte hosszu 
fonadékait, azt mondva magában~ hogy ugy 
se lesa már többé nü.kség -.rra, : hogy .~a.nyJa 
ki bontsa. 

Jól tudta, hogy a.z ilyen "gondolatok ellá· 
gyitják, elveszik bátorságát, de bízonyos jól· 
esést okozott neki az a tudat,' hogy a.nyja igy 
fogja lá.tni, hogy legalább go:c.doaa.u,fog kinéa~ · 
ni akkor, & mikor nem marad egyé~ belőle, a 
viruló, a bátor Suzanneból, csak egy ll:lerev1 
léleknélküli test. · · 

" ·. Azt is tudta, hogy,:~ ro ikor a levelet' ·~:~. 
postára. feltette, a s'lobájá.ba való -visszatérés 
helyett jobb lett volna egyenesen a aziklá.kra 
m.ennie, miutá.n. senki se vette észre tá.vo~é.t, 

KIADÓ· HIVATAL: 
.&.RADI NYOHDATA.RSA.SÁG (az aradi '• ceanádi ~ 

egyeedit nsutak palotájában.) 
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ki Steiner püspök módjára, hogy a tör--~ 
vériynek - ha meg lesz is hozva.-·. ei ... :, 
lene fog szegülni ; hanem kinyilatkoztat..;~ 
ja, hogy oda fog törekedni, mikép az ösh 
szentegyház férfiasan viselhesse el a tör
vénynek mindenkire - tehát még Stei
ner kath. püspökre' nézve is - kötélező : 
sulyát. 

Orvendünk Metianu püspök egyene~'· 
seu férfias s ·helyes politikai érzékre val-· · 
ló, bár kissé rezervált, · nyilatkozatának,' 
mert hisszük, hogy nagyban eló fogja se
gíteni azoknak az agyafurt tévedéseknek a· 
leküzdését is a melyekkel a románok :ul:...: 
tramontáa vezetói telebeszélték . a köny
nyen hivó nép fejét, csak azt ·vesszük 
rossz néven és itéljük el, . hogy Metianu 
püspök, a· ki :förendihá~i . tagsága . révéD
tagja· ·a· ;magyar -törvényhozásnak szem·.' 
elől tévesdette azt, .. hogy~. Szent István.· 
birodalmának koronás fejet . uemo a" . • ".. 

császár~ és krirályi fej.Jdelmünk~, ·hcmem: a 
mi ma!fYar királyunk. . _ 

Mindenesetre _ sajnálatosnak. .tartjuk,-; 
hogy a oépgyülés szónokairól, nem lehet-. 
min.t olyanokr61 megemlékeznünk) . .a kik 
szem előtt tartották volna . a ö~r$ék,." 
letet és a... tárgyilagosságo~.. Mindeo -fel
s.zólalásból. kiritt a szenvedélyesség s a. 
magyar elleni gyü]ölet, minden felszólalás __ 
hatásábóL nyUvánvaló, • hogy, a hiszékeny..:: 
román ,köznépet már annyira félrev~ették., 
a dákoromanizmus apostolai, hogy annálc ,, 
nepszerübb. előttük. a szónok minél c;zif- .• 
rábban és sallangásabban mondja el nekik. 
a népbo1onditó magyarellemes ideákat. , 

A román gyülés lefolyásáról tudósitónk ' 
a következőleg számol be~ 

igy elkerülte v:olne. az . elérzékenyülé-st azok 
előtt, a kiket sBeretett, el a.nyja. ha.ngjá.t,.- a~t , 
a kedvtJs hangot, a. mely kis gyermek korá--.; 
tól minden reggel -fölábres::r.té s a mely11ek 
hallása mam •l'& n d ki vü1 fáj dalma.s lesz reá, de 
igy ha.gyui ·&l . öket,. kegyetlell8égnek. lá.tswtt. 
előtte s ha a vá.lá.s pill&na.tábau az a caók, a 
melyet nekik adni fog, elérzékenyiti i~ de Jeg
alá.b b megőrzi aj kain az ö oeókj uk be Jzsa.mát 
s édes lesz még egyszert utoljára pinenni a 
kedves ka.rok közt. 

Talá.u ma nem is jön el a.nyja, miut más .... 
kor ? U gy tetszet neki, hogy a~ órák nem tel
nek.- Ha eddig nem ~ünt volna is föl gy~too< 
n1Un&k előtte a. régi szokás m~áltofltatá· · 
BE~, 1 ma.. tAtlérr~élteny volt.. Minden perez eg)'.· 
örökkéva1ósá.gnu tetszett előtte ; most mi .. 
kor már nem :volt mire várnia, elves.zett idö 
volt gyöngédszerete~ére auyja nélkül míndell 
pillana.t.-r ·· 

. Végr• kinyillc;tt szülei szobá.j&na.k ajtaj~ , 
s a. folyosó11 atyja. lépteit ha.llotta. Habár oem . 
volt elkéuülve arra, hogy mit mondjon, ne~ 
tudott. ellent8Uaí a. vágynak, a. mely öt atyjá~.
.bos vonzotta, 11 kinyitott& az ajtót. 

- Hogyaut lllá.r fölkelMl és főt is öltöz
tél?-- kérdé .Ca. pel ur itölelve öt, hi8zen még 
korán van. 

n Nam tUdott mit f_elelni, s.zért a.zt mondts., 
a.. mf éppen ajkára jött. . 

- Ugy~e visszajösz reggelizm? ..... 
- Ta.láo azt akarnád, hogy ne JOJJ&k? 
- Hát vise~a. jösz? 
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A gyülekezés. 
Aradmagye összes gör.: kel. és gör. kath. 

lelkipásztora nagy igyekezettel terelte be a 
nyáját az aradi román ·gyülésre. Egyházpoli
tikában utazott mindenki. Volt közöttük a re
verendásokon kivült nadrágos, félnadrágos és 
gatyá.s embt'r. 

Sokan már szombaton este Aradra érkez
tek s a külvárosí bormérésekben szedték ma
gukba az antiliberális lelkesedést. 

A nép zöme vasárnapra ·virradóra. éjjel 
kocaikon jött be a. falukról s reggel már min
den utczán látható volt egy-két pap, vagy ta-. 
nitó vezetése mallett ácsorgó tömeg. 

A papok csak nehezen tudták öss?.etartani 
a népet, malynek nagy része igy is elszéledt 
ugyannyira, hogy a nagy tömegből &Iig ·900 
főre tehető rész volt csak jelen • Tököly-téri 
gyülésen. 

.Az engedélyezés. 
Szombaton este a gyülés aradi intézői kü

lönböző hirek.et kolportáltak agyülés hatósági 
engedélyezését illetőleg. Leginkább az a' hir 
volt elterjedve, hogy a polgármester a gyülés 
bejelentését tudomásul nem vévén a belügy
miniszter a gyülést távirati uton engedélyezte. 

A.z engedélyezés kérdése mint illetékes 
helyről értesülünk a következőleg áll : 

_ T r u t i a Péter aradi ügyvéd és T e
l esk u György aradi gör. kath. esperes szom
baton jártak a főkapitánynál s szóval jelen
tették be a gyülést, holott a törvény határo
zottan megkívánja, hogy a gyülést 48 órával 
megelőzőleg irásban j~lentsék be s a bejelen
téshez csatolják a t.árgysorozatot .. 

\, Vasá.rnap délelőtt 10 órakor ugyancsak 
T r u t i a Péter és T e l e s k u György meg- , 
jelentek a polgármesteri hivatalban s a.z aradi 
romángyülést jegyzőkönyvileg is bejelentették 
s a jegyzőkönyvhöz asatolták a. gyülés román 
.uelvü meghivóját. 

S a l a c z Gyula kir. tanácsos, polgár
Inaster a bejelentésre olyan értelmü végzést 
hozott, hogy azt tudomásul nem veszi, mert 
más törvényhatóságok területéről is érkezik 
résztvevő, amennyiben azonban csak aradi és 
aradmegyei románok vesznek részt a gyülésen, 
annak megtartása eBen kifogást nem emeL 

Igy aztán csak aradi és aradmegyei ro· 
mánok részére engedélyezett gyülekezet cso
portosult a 900 főnyi románból álló tömeg. 

- Természetesen. 
Ezzel eltávozott a 'nélkül, hogy meg

azoritotta volna a leányának kezében tartott 
kezét. • . 

- Csakhamar távozása után könnyebb lep
tek hallatszottak a folyóson : utoljára lép~tt 
be hozzá anyja azzal a mindennapos, de er· 
deklödésteljes kérdéssel : 

· - Hogy vagy ? J ól alud tál ? J er köze-
lebb, hogy lássa.lak. . 

- Mialatt betet::.e az ajtót, Suza.nne, kmek 
lábai reszkettek s nem volt ereje tartóztatni 
magát, érze1mei~öl elragadva kiáltott föl : 

A . ' -. nyam. . .. . .. 
· Aztán hevesen atölelte anyJat a nelkül, 

hogy Capel asszonynak eszébe jutott volna 
caodálkozni e kitörés miatt, a melyet egés.zen 
természetesnek tartott. 

- Mién. öltöztél fól ? - kérdé. 
- M.ert korán felkeltem. 
MegkezdödCtt a azokott reggeli társalgás, 

d~ Suzanne, a Iri érezte, hogy szive a szere
tettől tul árad és gyöngéd érzelmek fogják ~l, 
nem volt képes közönyös beszédet folytatni ; 
mindegyre megcsókolta anyja kezét, a melyet 
magáéban tartott,, s eg>:szerre _minden ok és 
előzmény nélkül 1gy k1altott föl. . 

. - n.nyá.m, hatudnád, menny1re sze• 
retlek l 

- Kedves kicsinyem, ha tudnád, milyen 
boldoggá teszesz, 

(Folytatúa kö1'etkezik.) 

AB&DI KÖZLÖlfY, 

A gyűlés lefolyása. 
A román templom előtt meglehetős nyu 

galommal foglalt állást a nép. ~ 

,B o g s á. n Mózes aradi gör. kel. román 
esperes kevéssel ll óra után a román temp
lom legfelső lépcsőjére állva megnyjtotta a 
gyülést s papi észjárással fejtagette a polgári 
házasságról szóló törvényjavaslat borzasztó 
voltát. A nép a papok &Ital adott jelre fékte
lenül se treaszkázott. 

P e t k 6 Lázár elhaló hangon szólott. 
Kiáltsátok román testvéraim hogy egyek va
gyunk·: volt. az egyetlen páthoszteli módon 
elszavallt nagy mondá.sa. Indítványára a gyü
lés megalakult, természetesen az ö elnöklete 
alatt. 

. Megalakulás után H am zs e a Voiculip· 
pai, P u t i c i u 'l,raján temesvári, B o g 8 á n 
Mózes aradi és P a p J án os világosi espere
sekből és még nyolcz világosi tagból alakult 
küldöttség ment a püspökhöz, hogy neki a. 
gytilés hódolatát megvi ve, a gyül és határoza
tára 'tőle áldást kérjen. 

A küldöttség elvonult, a gyülés pedig to· 
vább folyt. 

A következő szónok P o p a ·Gyorgye a 
román iskelá.k e jeles taufelügyelője volt. Mi
kor az asztalra lépett, a melylyel időközben 
pótolták a szónoki emelvény hiányát, a nép 
hosszasan se treaszkázott. Kezében egy papi
rosba burkolt magyar törvénykönyvet tartott, 
a melyet szenvedélyes hangon tartott beszéde 
közben lecsapott az asztalra s láb~J.iva.l topor
zékolt rajta. Majd ripacséknál divatos pózzal 
és páthosszal kiáltotta oda a népnek : - Akar
játok-e a polgári házasságot ?, - mire a pa
pok által dirigált visszhang adta meg a vá
laszt "Nu tra~b& !" 

, Miko-r P o p a Gyorgye már szive szerint 
ki~zónokolta magá.t, Ma n g r e a Vazul ki
penderített szemináriumi tanár ugrott fel egy 
másik asztalra. Csókokat .intett a. nép felé, ke
zét a szivére nyomta s beszélt vagy egy fél-
6raig. Beszéde s erős hangja daczára is ha
tástalanul hangzott el. Gyakran emlegette az 
"Imperatu" (császár) szót 8 az ahhoz való h ü· 
séget. Beszéde végén körülhordozták, miközben 
sürün csókolódzott a néppel. 

P e t k 6 Lázár a gyülés elnöke ezután a 
következő h a t á r o z a t o t hirdette ki. 

l. Szt. István korona országainak ro
mán népeivel századokon át vagyonát és 
vérét a honért, hazáért feláldozni kész volt, 
jogosan követelhet, hogy mint egyenjogu 
nemzeti et~tyéniség,Jhagyományaiva.~ szoká
saival, vallás intézményeivel együtt tiszte· 
letben tartassék. 

2. A kormánynak egyhá.zFolitikai tör
vényjavaslata.i s különösen á polgári házas· 
ságról szól: nemcsak megtámadja és sérti 
egyházunk elvét és dogmáit, malyeket az 
államna.k közerkölcsiségre nézve is tisztelni 
kellene, hanem a jog és igazság elv~vel el
lentétben állván megsfirtik a lelkiismeret 
szabadságát és felbontják az ország alap· 
törvényei által biztositott n e m z e t i e g y
b á. z u n k önállóságát. 

a. Ez okoknál fogva a népgyülés ün
nepélyesen t i l t a k o z i k a k o r m á. n y 
egyházpolitikai törvényja-

-j a v a s l a t i é s k ö l ö n ö s e n a p o l
g á. r i h á. z a s • á g t ö r v. j. e l l e n és 
telkéri ö szentségeiket a románegyház érsek 
és püspökeit hogy egész odaadással egész a 
trón zsámolyáig is a törvény javaslatok el· 
len müködj enek. 

4. A népgyülés elnöke ezen határoz&· 
,toknak a hivatott közegekkel való közléaére 
utaaittatik. 

A hettározat elfogadt'\tván, ujból M a n g· 
r e a Va1ul emelt sz6t a felolvasta az ü d· 
v ö z l ö 1 ü r g ö n y ö k e t, melyek a követ
kezök: B á c a·K o m l 6 s i 11zerbek, s z a b a d
k a i azerbek, k a r l 6 o ~ a i szerbek, b é o 1 i 
románok, p e t r o v o s z e ll o i, d e t t a i, 
veraeos~ Izenttamási sz er bek, 
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valamint az a d d a i szerb ifjuság, a l i p p ai 
romá.nok, a k a r l ó o z a i s.zerb teologiai if. 
juság. 

· Majd T r u t i a Péter szóllott a felhívta a 
gyülést, hogy vonuljon M e t i a n u János 
püspök rezidencziája. elé s kérje áldását a ha-

=-: --

tározathoz. -~--..... 
Az egész néptömeg megindult 1 a Goti

terhalte román szövegét, az oláh királyhym· 
nust és az oláh nemzeti hymnust énekelv~ 
vonult a püspöki lak elé. 

Itt P e tk ó Lázár dr. intézett beszédet ---, 
a kapu melle.tti ablaknál megjelent püspökhöz, ... 
mire M e t i a n u J án os a. következő beszéd-
del válaszolt. 

Metianu püspök beszéde. 
Köszönöm önöknek hogy oly figyel

mesek voltak irányomban és jelenlétökkel 
megtiszteltek; mindenkor nagy örömet 
érezek, valahányszor alkalmam nyílik, mint 
most, meggyözödnöm, hogy népünk ösi val· 
Iá'sunk sorsa. iránt oly kiválóa.n érdeklődik, 

Ismerem az indokot és a czélt mely önö· 
ket ily tekintélyes számban ide egyesitette 
valamint azon a.ggoda.lmakat, amely behatása ~ 
alatt állanak önök az egyházi reformokkal 
különösen a polgári házassággal szem ben és 

· ~iztositom önöket, hogy én fokozott 
mérvben érzem azon aggályokat, mert az 
én vállaimon még nagyobb teher neheze· 
dik ; azért valamint önök itten, ugy én is a 
maga helyén, a hová állásomnál fogva hivatva 
leszek tehetségem szarint müködni fogok az 
aggodalmakat elhárítani. 

Ha azonban mégis az lsten, és a sore. 
· ugy akarná, hogy a.z,.,aggályok eloszthatók 

ne legyenek, alávetjü~ magunkat a sorsnak, 
:de annál inkább és au';á.l azorosabban fo-

gunk csoportosnini ősi Szantegyházunk köt__tQ_ ~ 
és iparkodni fogunk· megkönnyiteni, hogy - ~t! 
ezen Sztegyház férfiasan és elszántan visel· ~ 
hesse el azon megpróbáltatásokat is. - Ezt ' 
azonban csak ugy tehetjük, ha mindink.ibb 
megerősödünk Isten éi Igéje hitében, a haza 
és felebarátunk iránti szaretetben valamint 
dicsöségesen uralkodó császári és királyi 
Fejedelmünk iránti hüségben, maly erénye-
ket egyébként öseinkWl örököltünk s amelyek 
tehát velünk születtek. 

Mivel azonban mindezekhez összes 
törekvéseink mallett Isten segítsége és áldása. 
is szükséges azon áldást és segitséget ime 
magam is imaszerüleg !ekérem reánk és . ....___., 
müködéseinkre r 

A nagy tetszéssel fogadott beszéd el-' 
hangzása után a n4p karban énekelve élte&te 
a püspököt a "la mu-lti ani" czimü alkalmi · 
dallaL 

A. püspöki rezidenczia elöl a nép rend
zavarás nélkül eloszlott. 

-BELFÖLD. .~------- . 

A "Temps" a polgári hazasságról. 
Ilyen ozim alatt a "Temps" vezér czíkket 

ir W e ke r l é n e k s törvényjavaslatának 
állásáról s többek között. igy szól: "W e· . ..,........"" 
k e r l e miniszter igen boldog. Tulélte - & 

baljódat daczára - K o s s u t h halálát és a 
zavarokat, malyeket & függe•len hazafi halála 
felidézett. Teljes gyözelmet aratott a képviee-
löházban a polgári házasságról benyujtott tör
vényjavaslata alkalmából s most nyujtotta be 
ugyane javaslatot a felsőháznak is. Majd jel-
lemzi a klerikális föurak mozgalmát, mely a 
törvényjavaslat megbuktatására törekszik, a 
igy folytatja: ,tA budapesti ohronique skan- .. ~ 
daleuae az aranyifjuság sok tagjának a nevét 
hangoztatja, kiket eddig a turfon vagy a zöld 
asztalnál jobban ismertek, mint a parlamenti 
tanácskozá.soknál, a a kik most bejelentették, · _ ....... 
hogy s~oavazni toenak a felsöházban. Beazélik, 
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nem minden meglepetés nélkiil, hogy számos 
attaché s követségi titkár, meg az apostoli ki
rály küldötte szabadságot kárt s eljön sza· 
vazni ••• a király minisztere ellen." Ebből az 
alkalomból emlékezetbe hozza a Home-rule 
felsőházi tanácskozásait, malynek szintén a 
felaöház állott gátul. Ugy véli, hogy ez eset
ben nálunk is zavargé.sok ütnek ki, mint an
nak idején Londonban. De az első csata a 
kormány diadalával végződött, e bizottságban 
nagy többséggel fogadták el a törvényjavas
latot. Ugy véli, hogy a felsőházban a szabad
elvtipárt · részéről nem lesznek nagy viták, 
mart a kormánynak a diada.!, a többség a 
czélja.. Azok a mágnil.sok, kik a kormány 
mallett vannak sem buátjai a polgári házas
ságnak, de hivei a kormánynak és tartanak 
tőle, hogy a javaslat bukása kormányváltozá.st 

· szülne. Egy Apponyi-kabinetet sehogy sem 
szeretnének. Ha a többség létrejön, ez a pi· 
káns háttere, a mi különben a parlamenti csa
tározásoknál mindennapi. 

Az igazságügyi bizottságból. 
' Az egyhát.politiltai törvényjavaslatok so
~, rából kettő nem ment még át a képviselőház 
~ igazságügyi bizottságának el6készitö tárgya· 

· ·~ · .lá.aán : a gyermekek vallásáról és az izraelita 
vallásról rendelkező törvényjavaslatok. A bi-

. zottság, mint értesülünk, legutóbbi ülésén ab
ban állapodott meg, hogy e két törvényjavas
latot közvetl~mül a házasságjogi &;örvényjavas
lat főrendiházi elintézés után fogja tanácsko· 

·· zás alá venni. ' 

Egy liberális förendi. 
O r m o s Zsigmond volt temesmegyei főis

pán~ aki visszalépése óta sulyos betegsége miatt 
a közélettől, sőt mtltörténelml tanulmányaitól is 
visszavonult, orvosai ellenzése daczára elhatároz• 
ta, hogy a házasságjog tirgyalásában, milat a fő
rendiház--tagja, részt vesz, Szabadelvii körökben 
kör:életúnk e kiváló alakjának elhatározása Jelkes 

,...._ ll!-- Ai' Órmílet keltett. . · 
--~ .:,..~ 
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. ORSZÁGGYÜLÉS. 
A képviselöház Oléae. 

- .u ,A r a d i K ö z l ö D r• távirati tudóaitáaa. -

Budapeat, mAjua f. 

' Kezdete d. e. 10 órakor. -
Elnök : Bánffy Dezső br., majd Perczel 

Dezső. 
Jegyzők: Schober, Josipovich. 
A kormány ré11zéről jelen vannak: We

.kerle Sándor miniszterelnök, Szilágyi Dezső, 
Fejérváry Géza, Csák.v Albin gróf, J osipovich 
Imre. 

Hitelesitették a mult ülés jegyzökönyvét. 
Jellinek Arthur előadó beterjeszti a pol

gári anyakönyvekről szóló igazságügyi jelen
tést. (Helyeslés.)· 

Pulszky Agost előadó bemutatja ugyan-e 
javaslt.tról a pénzügyi bizottság jelentését. (He-
lyeslés.) · · · · 

Annak idajén napirend.te tüzik. 
Fejérváry Géza báró honvédelmi miniszter 

bemutatja a honvédfőparancsnokság elhelyezé
séről szóló jelentést. 

Kiadták a pénzügyi bizottságnak. 
A ház ezután harmadszori felolvasásba:.1 

~1, ~:.is megszavazta az örökösödési eljárásról és a 
1 Szamosvölgyi vasutvonalak engedélyokmányá-
l i nak és függelékének egyesitésér~l szóló tör-

' vényjavaslatokat. · 

l 

' ' ; 1 
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. A szeszadó blztositása. 
:., Pulszky Agost előadó a java.slatot etfoga-
. ua ajánlja. Egy régi kivánság megvalósi
- \ ez a javaslat. Gondoskodik &rról, hogy az · 

etk terölet-ről a. másik területre adóval nem 
~-~ t~ltek, vagyis már megadózotta.n át vitt 

A után fizetett adó is, a.nnak a terü
·Je\_ biztosittassék, melyen a szes~ fogyasz-

.1 tat (Helyeslés.) . · 
'Jinár József szarint a. js.vaslat a közös 

vá.nület alapján áll és bár burkoltan a kü· 
lön 1terület helyességát elismeri, pártja. és 

Ltht-C-ttc.l<ie4• tr• · t*t'"ri"rt"M' trtiE· *-ds- ~4··'••:'Jshr• 
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I KÖZLÖlf 
a maga nevében már elvi szempontból sem 
szavazza meg a javas!atot. Ez a reform az 
ausztriai financzokoak beavatkozást biztosit a 
mi ügyeinkbe; im hol tehát egy ujabb ok, 
mely a javaslat· elvetését indokolja. Egy to
vábbi szempont a megtagadásra a.z, hogy itt 
ismét csak azt tartották szem előtt : wennyi
vel gazdagítja a javaslat a kasszát, de azt nem 
gondolták meg, hogy az államkasszáknak ez 
az ujabb jövedelme a közönségre mennyi ter
het ró ? Ezen okoknál fogva még csak általá
nosságban sem fogadja el a. java.slatot. (He-
lyeslés a szélsőbalon.) . 

Deésy István nagyon szükszavunak tartJ& 
a. javaslat indokolását és még s::~;ükebb szav_u
nak az elöadóét. Az nem argumentum a J&• 
vaslat ellen, hogy közös vámterületen alap
szik. Hiszen a. közös vámterület az érdekek 
kölcsönös kiegyenlitését jelenti s ha va_nna~ 
államférfiaink, akik érdekeinket képv1seln1 
tudják, ugy állhatunk ilyen reformokkal a kö
zös vámterület alapján is. (Helyeslés balfelől. 
Ellenmondás a szélaöbalon.) Nagyobb hibája a 
javaslatnak, hogy nem öleli fel a sörre és a 
cznkorra. ·nézve is ugyanezeket a kérdése· 
ket és ugyanezért hatá.roza.ti java.sla.tot nyujt 
be, maly a javaslatot nem fogadja el, de uta
sítja a kormányt ujabb javaslat kidolgozására, 
amelyben kiterjednek a sörre és a. ozukorra 
is ezek az inté-zkedések. (Helyeslés balfelől.) 

Wekerle Sándor miniszterelnök utal arra, 
hogy egy már törvényesen kimondott elvnek 
szerez ez a javaslat érvényt és igy az argu
mentálás ebböl a szempontból a reform ellen 
indokolatlan. Hasonlóképen nem áll még az 
az ellenvetds sem, hogy a javaslat rövid. Hi
szen erre a. kérdésre vonatkozó javaslataink· 
nak épen az a bajok, hogy fólötte hossznak és 
igy alig lehet bennü~ eligazodni. (Elénk álta
lános helyeslés.) Ebből a szempontból még 
rövidebbre akarta fogni a javaslatot, ami 
azonban - fájdalom -- lehetetlen -volt. (He
lyeslés.) Molnár József hiába akarja kimutatni, 
hogy ez a javaslat ismét a mi kárunkkal jár, 
mart ezt lehetetlen bebizonyítani. Az adó
kimuta.tások ennek épen az ellenkezöjét bizo
nyitják, mert amit vesztünk a sörnél és czu• 
korná.l, azt nekünk legalább is olya.n márték
ben behozza a petróleum. (Helyeslés,) Ami az 
idegen közegek beavatkozását illeti, ebben a 
kérdésben felesleges aggódni, mart ez a be
avatkozás a kereskedelem terén minden nap 
megesik - Ausztriával szemben is. (Derült
ség.)' Kéri a javaslat elfogadását. (Helyeslés 
jobbfelől.) . . . . 

Horánszky Nándor saJnálJa., h?,gy; a m_•
niszterelnök csak a fiskos szempontJaboi fogJa 
föl a dolgot. A. szesztermelés nálunk válság 
előtt áll, s ezt kell minden módon megaka· 
dályozni, hogy bekövetkezzék. A szeszadó kö-

. rül nagyon sok baj van, de a miniszterelnök 
ur nem. mondta. meg, hogy hol van tulajdon
képpen nálunk-e vagy Ausztriában? Igaza 
van Deésynek, hogy a javasla~ nin~s ~e!!~
képpen indokolva, a a szes~ado statl_s~~tkaJa.t 
sem állitották össze. Nem tlyen parttahs, ha
nem mindenre kiterjeszkedö · törvényjavasla
tot kiván, s igy ezt nem fogadja el. (Helyes
lés baltelöl.) 

Szólásra senki sem jelentkezvén, elnök a 
vitát bezárja. • 

Pulszky Agost elöadó nem látja· be Ho
ránszky argnmentácziójának helyességét. Azok 
a kifogások már a bizottságban is felhozattak, 
de nagyobbrészt már a min~szterelnök is meg
felelt rájuk. Kéri a törvényJavaslat elfogadá
sát, (H~>lyeslés jobbról.) 

Wekerle Sándor miniszterelnök éppen azt 
tartja a legjobbnak, hogy ebben a dologba~ 
pénzügyi érdek nem (orog f~nn . s~m ~ mx, 
sem Ausztria részéről. Ö a stat1szt1ka1 a<tato· 
kat minden évben kiosztatta a képviselök 
közt. Az utóbbi évadban már ugy szólván a.z 
eg~sz kontingenst kifőztük, o~ak~ogy a baj on
nan származik, hogy még m1nd1g sok a. kész
let. Ajánlja a javaslatot elfogadásra. (Helyes
lés jobbról.) · 

Deésy Zoltáo. még egyszer ajánlja határo
zati javaslatát. 

A. javaslatot a ház általánosságban és rész
leteiben is elfogadta. 

Holnap ezt a javaslatot· olvassák fol har· 
madszor és a kérvényeket tárgyalják. 

A munkarend. 
Wekerle Sándor miniszterelnök a jövő 

munkarendre nézve javasolja, hogy hétfőn és 
kedden ne legyen ülés és szardán kezdjék 
meg az anyakönyvi reformot s ezután a többi 

a 
egyházpolitikai Javaslatot. .Majd ezután követ. 
keznének a többi apróbb javaslatok, ezek so
rán a fővárosi kaszárnyák beváltás&, a dézs• 
maváltság volnának tárgyalandók. (Helyeslés.) 

A. Ház tudomúul vette. 
Ulés vége déli 12 órakor. 

möJ.A.ús. 
Legaye•áa: l'eggel 'l órakor 754.7 milliméter, dél· 

aián 2 órakor 752.8 milliméter. Hi•éraék: l'eggel 'l ór~ 
kor ce + 13.9, délután 2 órakor co + 19.8. Szél lraay• 
ia ereje: reggel 7 órakor DK. 5. délntáu 2 órakor D. 7 
Felh6zet: reggel félborult, délul.án többnyire borult. Cl&• 
padék u a:cóbbi 24 órábaa: O milliméter. 

móJÓSLAS. 
A központi me~eorologiai intézemeit Aradra i:illdött 

timacai azerin' a aai napra a kö~edl::ezö idöjáráa Táril~: 
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Változó felhözet.. - HOv ös. - Helrenként csapadék. :_ 
Zivatarolt. 

. ttberczieger, kalap, bot. 
- Réulet az oll.h nagygyllléab61. ·-

Expositio. 
Sdtröpültek a felszólítások római polgir

Ursainkhoz: jertek, ó jertek ígyillésre szeretett 
népeim és mentsük meg a veszni késztllő h a. z á n
kat. 

Sokan olvasták el ezt fenn emlitett polgár
tiraaink közdl és ezek között L e a k n e z a T ó
d o r is, az ó-szent-annai olé.h pap fia, 

Elolvasván igy gondolkozott: HAt mért ne 
mennék be én is Ara.dra, ha ott meglehet men
teni a hazát (Persze tudta a. kis. mangra-csemete 
hogy ott nagyon sok olyan kocsma. van, hol j6 
bort is - mértek) 

Elhatározta, hogy be jön gyülésezui. És be 
is jött. 

Bonyodalom. 
Milyen szép egy : n~ogygyiilés. Ott nem ügyel 

egyik a másikra. Mindegyik azt gondolja: ö a.r; 
kire szült:ség van, pedig voltaképen a nagygyülé: 
seken senkire sincs szükség csak egy elnökre, & 

ki me~tnyitja a gyülést, egy másikra, ki a már 
el6re megszerkesztett h a t á r o z a t o t t felolvassaJ 
melyet a gyülés midni~ elfogad 11 végre egy har
madikra, ki kéri a gyülést, hogy csendheu és 
rendben oszoljék széjjel, · . 

L e ll k ll c z a Tódor ilyen . formán gondolko
zott s eltünt annélkül, hogy feltünt volna valaki- · 
nek eltduése, 

Hogy hova ment, a.,;t mindnyájaD tudjuk, 
Megbuzta magát egy kis kocsmé.ban és kezdte 
megvédeni a hazAt. 

Ivásában már egész a nevezetes sArga földig 
jutott, mikor elfo&Yott a pénze és este ill lett, 
Elment tehát szerencsét próbAini és véletlenül 
történt-e ava.gy a · sors akarta, hanem betért a 
néha1 Wittman-féle sörcsarnok ba, hogy zilált anyr.gi 
viszonyai felett emélkedheslJék. 

Sorsfordulat. 
Egy szögletben huzódott meg (a zihUt any~ 

helyzetben lévők, mindig 71szöglet"-ben azokják 
magukat meghuzni) és egy sprítzert rendelt. 

- Eszmék es j6 gondola.tok felébresztője, 
fény gyujtó a. homályban, zi!Alt helyzetböl dia
dalra vivő üdvöz légy 11pricczer t Igy ·szavalt 
magában Leakucza Tódor, midőn meeitta borát, 
mert ennek hatása alatt na~zyszerö. gondolata 
u.madt. 

Ugyanis mivoltána.k szerénységében a fogasou. 
fiigött Leukucza bAta megett egy übercziger, kalap 
és bot - melyet megpillantani és a tervnek meg
születni, mint szoká.s . mondani - egy pillanat; 
muve volt. 

Leukucza körül nézett (nem. figyeltek ró) 
lea.kuztotta a háta' megett lógo ingó dolgokat 
(nem vette észre senki sem) és Itiosont véle (nem 
tűnt fel senkinek), 

Terve pedig a követkesö volt: eladni a kabi
tot, botot, pénzt csinálni bel5le és hazaaf~ni • 
- ,zerzett pénzen. 

Hanem máskép történt a dolog. 

A katasztt6fa. 
L e uk n c z a Tódor épen kiné.lga.tta a.z "isten~ 

adta holmikat" midön figyelmes lesz reá egy a lak 
ki bll8an koborolt utczAról-utczár~~o abbeli fájdalmá
ban, hogy úbercziegerét, kalapját, · bojtjAt valami 
csavargó elloptll- a kocamáhol és ee az ala.k. nem 
volt mAs, mint D é n e s Béla pesti czigány. 

Figyelmes lesa Leukuczára1 mert ism?rős voná-· 

l 
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sokat fedezett fel a kinált ruhanémük és ellopott 
ruhanemüi között. Megszólitjs. 

- Eladó ez a ruha ? 
- El kérem. 
- Probáljam csak. 
- Tessék. 
Felveszi magára a ruhát egészen jól áll fel

veszi a kaJapot is, az ia illik. 
· - Hát a bot is eladó. 

- Ez .. is. 
- Hac:l lám csak. 

~ OdaadJa Leukucza, hanem ekkor ugyancsak 
tágra nyilik .. a. szell;l.ll, mikor azt mondja néki 
Dénes Béla. 

- Most pedig gyere bitang a. vároaházára, 
mert ezekat te mind loptad tölem. Gyere csak. 

Azután hozzájuk szeg6dött egy derék, jó 
társalgásn rendőr is és fellépkedtek azépen a 
torony alá. · .. 

.. Utójáték. 
Lenkncza Tódor, a szent-annai oláh pap fia, 

ki a· görög keleti képezde IL &ves hallgatója is 
el fogutazMni majd - iugyért szép szülő hazáJába. 

HIR EK. 
· ·Május 5. Szombat.· Róm. kath. naptár: .. Pius • .,_ Pro-

' teBtáns naptár: "Pius, - Görög-il:;eleti nap~r (áprili;, 28.): 
György. - A nap kél 4 óra 25 p~czkOr, ~yugszik 6 _óra 
57 pcrczkor. · . 

Szabadt~ácharczi emJ(>.ktár~yak onza
- r;otl .. uzeoma ldlliniul~éplile,, ll-ik emeiet) ayina van 

mindennav délelőtt lQ-12 es déluw ~óráig. B em e
R et d i j t a l a n. 

Köle.ey-Kbnyvtar nyitva van szer~án és'sM~· 
,· batön 3--!-ill' ée 11éntei:en ll-l:l-111:. liet·•uer:': ·Pot~ta" 

.. Í~ltOUL, fóln•zm:. • 
Május 6. Az .. arad-csanádi egyeeiilt nau.tak közgyii· 

lé11e, délelőtt ll órakor. • . . " " ,. 

- A hivatalos lapból. A király R a t k o
v.i t z János 12. gy~logezredbeli őrnagy, v.a.la
mint törvényes ut6da.1nak a magyar nemesseget 
a "t 'O r n o v á. c z i előnévvel díjmentesen ado-

. mányo1ta, 

·- A király adománya, A király a · nagyrá; 
'kosi és ivá.nczi önkéntes tiholtóegyleteknek illa

' gá.npénztárából 80--80 frtot, összesen ltiO .frtot 
' adományozott. · 

. - A vizvezeték éa csatornázlis ügyét le
c: tárgyalta a. tanáca el vannak intRzve a.z u'tol-

só differencziák, mely a yáros és a vállaJkozó 
·. czég között felmerül t. A tanács · jelantését, 
mely már nyomtatás alatt van meg fogja kül· 

. deni minden egyes törvényhatósági tagnak, 
; hogy az egész ügyről a közgyülés előtt is tá

jékozv& legyenek, mely . ügy .mindeneietre 
:c egyik legfontosabb tárgyát fogja ..képviaelni a 

iná.jus 9-én tartandó városi közgyülésnek. 

- Mozognak a szoczialisták. · ·A kisjenői 
:;_ járásból kapjuk azt a hirt, hogy vasár

nap az ország össt<es . ·azocziálistá.i tüntetni 
fognak. A mozgolódás nagy tito'kban van elő· 

készítvE', nehogy készen találja a h&tóságokat 
:-:..:MáJUS elsejéről azért· nl&radtak el ·ország
- szerte a szocziálista tüntetések, mert a ·rend
o :örseg mindenütt készenlétben volt. A kisjenői 
-~ jii.rás főszolga birája, aki - mint .. levelezqnk 
·:·jelenti - biztos és hiteles értesüléseket azer
-.. z ett li' flzoczialistá.k mozgolódásáról a csend

!;,. őrség mege:rőaitését kérte s már tegnap ésend-
~: öröket küldött Si-monyit&.lvára. · .... 

1 

.:...~-~~ :.Lf:gy · katona felkötzöntöje. A · ~a.bai 
-~ gya.logsági laktanya - mint levelezönk 'ie· 
l~ lenti . - nagy ünnepélyességek közőtt ada
J·~tt .. át. A:· .v!U'os .ugy a iegéeységet,. mint a 
'' "tis.Btikart; megvendégelte. Jelen volt -. tiizti· 
.n• karnak tisztele~re rendezett ·lakomán T a 1-
-_,}i á n főispán is. S c h w e i t z e r 'a csabai 
_, sui.salóalj parancsnoka a többek közlStt · a kő-

"9'etkezöket mondotta oaengö magyar nyelven. 
Egy negyed ·azázad telt el, mióta. a honvé
deiam mai szarvezete helyet foglal a hazai 
alkotmány keretében. E huszonötév - öröm-

~ . .::.~mel jelentem ki ~.,lerombolta katona- és pol
~~ •. gár közőtti válaszfalat. Polgárnak, katonának 
:..: ·érzései (~ll vágyai ugyanazok: a haza boldo· 
,. ·gití.sa.. Nem. csodálkozom .a jó via~ony 

mi&tt,-mely a. ·polgárság t.a katonaaág között 
megvau, mikor azok kösött az eszmeközöa .. 

..;.ft'f'$75' 7

' ner ee &me · t tt' 1'trt' e · .. , 
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ség ilyen kapcsolatos. A beszéd . nagy tetszést 
aratott. 

l&M:. május 6. 

léjét tájle.lj_a. Hanem a rendörség erélyesen 
hozzálátott & Florián-utczai csirketolvaj kipu
hatolá.sá.ra .. 
. .. - Terrorizmus a sajtó ellen. Két kardpá.r· 
baJ& volt tegnap egy velenezei lap főszerkesz
tőjének a páduai egyetem két hallgatójával. 
Okot erre a velenezei lap nehány czikkA szol
gá.ltatott, mely miatt a páduai egyetemi hall
gatók már napok Óé& os~romoltá..k a velenezei 
l&p szerhsztöséget. A páduai· diákok nem 

, - Maros hid. · Tekintette~ azon körül
ményre, hogy a. Magyar- és Német-Csanád kö
zött létesítendő állandó hid épités a f. évi 
május hó :folyamán- kezdetét veszi, Cll.auádme~ 
gye alispánja megkel'!!~st intézett Csongrád~ 

Torontál, A r a d, Temes és Hunyadvármegyék 1 

~lispánjához, ·valamint S:!:eged város polgár
mesteréhez, hogy a fenti körülményt az otta
ni hajó- és tutaj-tulajdonosokkal oly :figyt'l
meztetéssel közölj ék:, m i sz e r i n t - a .. fe n
te bb megnevezett helyen kellő 
o v" t ossá g g al k ö z l e k e d j e n ek. 

elégszenek meg ezzel, hir szarint a párbajok 
.. ujabb sorozata várható, a. páduai egyetem hő
sei valamennyien meg akarnak verekedni a 
velenezei lap szerkesztöjével. ~ 

- Elhagyatott air. A bolgár la.pok Bat
tenberg ::Sándor fejedelem sirjának állapotáról 
hihetetlen hireket irnak. Még jól emlékezik 
mindenki ~rra a fényre és gyá.szpompá.ra., a 
melylyel a meghalt fejedelmet a bolgár kor· 
mány Gráczból hazavitette s Bulgária töldjé
ben eltemette. - .. Alig mult el néhány hónap 
azóta s a. sirral .nem gondol többé senki. A 
sirbolt bedülöfélben van, falain csalán és mo· 
ha. zöldül, a festetlen vasrácsozat barna a rozs· 
d ától. A népet különösen az bántja, hogy a· 

- Méhészeti előadások. N a. g y Zsigmond, 
az ötödik méhé'izeti kerület vándor tanitója, 
e hóoan A r a d l' a. jön, hogy méhészeti nyil
vános elöadások&t tartson, külónöseu a képez-

. dei tanuló iíjuságnak. Igy mtíjus 19-én d. e. 
9-kor és d. u . .3-kot· az állami tanitó képezde 
ifjusá.gának, 20-án pedig ugyanolyan előadási 
órá...kb~n a görög keietí taquó i.:épez.do tanuló 
ifjuságának tog a · méhészetböl előadást tar
tani .. Az elöadásokon az érdeklő közönség liö
réből szi vese n láttatnak. 

- Az alföldi munkásmozgalom. A kor· 
mán y a vásárhelyi munké.ll,.,~a va.rgásokból kiJ 

· folgólag megbizta K á ll& y Albertet, Szeged 
~s Hó,dmezövásérhely városok föispánját, 
T a ll i á. A Bélát, Csongrád és Békésvárme
gyék fő ispánj át, továbbá L o u o v i ts Józse
fet, Csanádvármegye föispá.nját, ·hogy jöjjenek 
össze e~yüttes érte~ezletre és sürgősen ter
jesszenek javaslatot a kormány elé a. teendő 

intézkedésekre vonatkozólag. Ugyancsak a kor
mány .. elhatározta, hogy a .munkásmozga
lomban é r d e k e l t t ö r v é n y h & t ó s á
g o k t a: g j a i b ó l m á. j ú s h a r m a d i k á
r a a n k: e t t e t · h i v t a k ö s s z e a b e 1-
ttryminiszterium!:> a. , 

, - Lépre me nt. G r ú n w a l d Ferencz üz
letében volt mint hetei alkalmazva a gonosz csont .. 
G l a t z Sindor. Meg is tetsl!lett neki egy pá.r tu
cza.t a.lpakka ezüst ékszer, hat nem tudotli ellen
állni s elszolitotta. 

Elment aztán vele az Arpád-térre, hogy va
lakinek eladja. Akadt is >vevö a mint kinállga.tta : 

-Hogy adja? 
...- ... 
- Dyen · olcsó~ ? 

- No jöjjön velem, majd otthon kifizetem. - .... 
Megind11ltak és szép~ elsétáltak a városház 

felé, mikor már •majdnem a kapu előtt voltak, 
nyako.a csipte a v e v ö Glatzot, ki nem volt má.s, 
mint egy titkos rendőr és belcisérte a. torony alá, 
mi kpzben mosblyogva. mondá: 

- Ugy-e lépre mentél. 
- Betöré~ Miskén. Levelezőnk jelenti, 

hogy Miskén B i e n e ri s t o o k Lipót rega
lebérlő üzlethelyiségébe ismeretlen tetteselL 
betörtek s a pénzesfiókból 161 frt készpénzt 
és .. egy forgópisztolyt elloptak. A fiókban tar
tott okmányok közül egyet sem vittek el, A 
kisjenői osandörség erélyesen nyomoz. 

- - Örlei Mária gyilkosa. Elénk emlékezet
ben van még bizonynyal olvasóinknak az a ke
gyetlen gyilkosság melynek egy gyulai elő
kelő kisasszony, O r l e y Má.ria áldozatul esett, 
kit cselédje B u j d os Julis .. kegyetlenül meg-' 
gyilkolt. E szenzá.oziós ügyben a vég~árgya
lá.s legközelebb megtartatik. Az orvosi ·véle
mény Bujdos JuJist é p e lm é j ü n ek j e-
lenti ki. · 

- Yöröa Kakas. Gurahonczon - mint le· 
velezönk irja l-én este 9 .. órakor ismeretlen · 
okból kígyniladt H aj d u k Koszt& istállója. 
A tüz csakhamar átcsapot a · szomszédos la
kóházr& és gazdasági épületekre ·Pord égett 
minden. A kár közel 2000 frt. A. · gurahonczi
és jószá.ShelyL tüzoltók dicséretes buzgt-lma a 
szomszédos szalmafedelü házakat- megóvta. a 
pusztulástól, A:z oltás körül P o p o v i. t s J á
nos és J .o a n o v i t s Károly' tiaoltók köny-
nyü 9gési sebwu~t .s~..epvedtek. .. 

- Panaszok a Flórián-utczából. Az utóbbi 
időben igen gyakoriak a. panaszok. a -'}'lórián
utozában,, Majdnem ,VJ.inden ..11ap akad egy-egy 
panaszos, ki QSirkéjét, ki párDájá.t, ki ;niliaté-

·= ttttl' .•. '*' 

sirhelyflt egészen elzárták a közönség elöl. - -

t 
Minduntala.n érkeznek a vidékről deputáczi6k 
Szófiába, hogy iz. eretett- .fejedelmük sirjánál 
imádkozhassanak1 de vissz& kell utuniok a 
nélkül, hogy óhajtasukat megvalósitha.tnák. A 
lapok nam értik, mi czélja. van a kormánynak 
azzal, hogy a népet kegyelete lerovásá.ban .-J 

. megakadályozza. • 
. .. - Dühöngö örült a templomban. · Szöllös

községben borzalmas eset történt tegnap. A 
román templomban a krisztus k~porsóját őriz· 
ték a. hivek husvétjuk alkalmával mikor éj
fél táj ban egy őrüit nő rohant be oda. kétség
beesett kiáltozással. . Mielött ~. megfoghatták 
'Volna. az örült asszonyt, ez felkapott egy nagy 
kel'esatet és kegyetlenül ütni-verni kezdte vele 
a krisztu~ koporsójánál · virrasztó örök&t. -

· Egyi~nek sulyos sebet · .. Szakitott fejéii. az 
ütés.~. A_, hivek ·J"émülten menekültek ki a 
.templomból &. dühöngő elől, kit azt.áll -~,~&-

1 

rangozónak sij{erült kituszkolni az ·utosára. ~ 
Az utczán mindenki elmenekült előle, s~nki sem "_-~ 
merte- megfo1ni. Az örült asszony $ plebánia 7

"'1 
épülete felé futva, ott minden ablakot bevert 
az öklével . .tr~zét összevagdalt& az üveg. -
Ekkor véres kezéval bemázolt& az arczát és 
igy rohant végig az utczán borzasztó k.iabá-
lássai: V égre összerogyott s akkor birták csak 
ápolás alá venni. a szerencsétlent. Beszá.llitot-
ták az a r a d i közkórházba. · 
~ Verekedés a zsinagógában. A · balmaz

ujvárosi zsidó hitközség tagjai a husvéti ünne
peik utolsó napján a templomban összevere
kedtek ... A zenebonát a sakter provokálta., ki 
egyuttal rabbi helyettes. és már réggabben 
ellenséges indulattal viseltetik a hítközség 
iparos tagj&i iránt, a miért közülök többeket 
-"előljárókká." választottak. Ezen indulatának a 
mondott napon kifejezést adva, a szószé.kről a 
"thorával" a kezében a csizmadiákat ga .. zem
bereknek. nevezte, a mit azok bent szó nélkül 
hagytak. De kivül a zsinagóga előtt at egyik 
iparps, Horovicz J,. elöljáró szóba hozta a pap 
viselkedését és sértő szavait. Ezt a sakter 
meghallotta., távozáskor visszatordult s a.
beszélőt arczul vágta, utána. pedig nyomban a 
sakter fia szintén odaugorva, ráduplázott. Az 
ájtatosság ily befejezése majd a bírósági terem
ben fog elintéztotni. Mo~galmat inditottalt a 
sakter ellen a. hitközség tagjai egyházi t.6lren 
is, a mennyiben a köl'nyék zsidó papjait szynó
dasra hivják össze, .· mely eldöntse, jogosult · 
lesz-e & sakter a papi funkczióra. _ i 

· - Földrengés Görögországban. A thenbell sfir1 
gönyt:ik, hogy szerdán este 9 órakor ism~ 
földrengés volt. Három ujabb lökés volt ére 
hető. Körüi~lü.l JOO ,W&bb .. ,á.s,vá.nyforrá.s . tt 
gyogot ki az Enböan. A megrémölt l~koscr 
a hegyekre menekült.· 11 királyi p&rlltiJegl,._ 
rtta. a földrengés ~Ital' sujtott helyisé~ 
· .,.- Agyonütötte az illvány • .Megren'ditq*e- . 
rEmcsétlenségről ,ad hirt lapunk levefője 
Pécská.ról. G .o m b o s Géz~ korQSm ' i 
éns kis·leányká.ja az udvaron Játszás 
ben egy állványhf:)z ütődött. Az állván 1ya.n 
gyenge sz~rkezetti y olt, hogy · &zon~a · ~ z
s a ~ dr ö ~ t él m a g ~ a .l á t~ m e .~; • 

!-,. 
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1894. május 5. 

s z e r e n c s é t l ~n k i s l e á n y t. Mire 
kivették a.lóla, a. szanvedett ütések. következ
.tében m e g i s h a l t. A biróság vizsgá.l&tot 
inditott a szülök ellen, hogy meanyiben ér
heti öket a vétkes gondatlanság vádja. 

.· ~ · - Régi bűnök. Egy ~ljesen ősz öreg 
embert szálhto~tak be a brüni országos tör
vényszékuek. Sulyos főbenjáró bünökkel vá-

. dolják !I.Z aggastyánt: rablással, gylljtoga.tá.s
sal; gyilkossá.ggai. Harmin:.lznégy esztendövei 

• eeelöt.t, amikor még férfikora virá.gjat élte, kö
·'vette el az öreg ember ezeket, a. gonoszsá.go· 
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v~tségessé azokat a német apró azenteket, 
ktk a. nagy költőnek· kicsinyes és korlátolt 
ürtigyek alatt emlékszobr,Jt emelni nem akar
nak, Ro~eg ger ben és társai ban ir j a a. fra.nczia. 
lap, meg van a hallgatás bátorsága. · Olyik 
közülök magatartásának okát adni sem meri 
mások szivreható naivsággal jelentik ki; 
hogy kénytelenek S?.ámolni az a.ntiszemitákkal. 
Milven szépen hangzik például a következő 
párbeszéd, · 

- Nem nagy költő Heine ? 
- Csitt, csitt, zsidó volt, többet nem tu-

dok felöle. • . 

8 

szinhá.zban fog vendégszerepelni szerzödtetesi 
czélból. "Fe;hö Klá.ri"·ban adja Viola. Év& sze- · 
re p ét. 

* SzÍnészet Makón. A makói sv.inkört a.z 
~dei nyári szezonra P e s ; i I h á. s z Lajos 
JÓnevü vidéki szinészdirektor nyerte ef s elö
adás~it való.súnüleg már a. jövő héten 'meg
kezdi. - Tarsula.ta a. müszaki személyzettel 
egyiitt 60 tagból áll s küiön zenekara. ·Va.n. 

* Szinészet Gyulán. T i s z a i Dezső deb
reozeni· sz1nigazgató tár.mlatával az előadások 
sorozatát máj IlS hó 27-én kezdJ meg. . . . 

kat. Dt' mert nagyon erőszako:; ember volt és 
--:~ féltek a. · ha.ragJil.tól, feljelenteni senki sem 

merte. Most, bogy fél lábban ugyis a sirban 
van már, érte utól a• nemel(is, embertársai 
bosszuja, ·a.z igazság keze. A ré~i bűnök ki-

- N em ő írta. a. század legs:r.eb b költe
ményeit? 

- De hallgasen hát az isten szarelméért! 

. * '! Budap.estl _könyveshaz" czimen uj . · szép· 
1rodalm1 folyóm1.t JDdult meg A c s Endre ismert 
fővárosi iró Rzerkesztésében. 
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··t-:~dódtak é'! mert a tehetetlen aggastyántól 
senki sem fél, már akadt teljelentö JS .,;g amit 
fi.a.talabb korában követett el, azért most a vén 
~mberrel számol ie az igazságszoigllltatás. 

Felgyujtott téglagyár. A w i e n e r
b e r g i tégtagyárban, hol nemrég s?.tráj kol
ta~ a munkasok~ tegnap tüzvész ·pusztított, 
A~~~~anem bü~ös kezek .raktá~ a tüzet, maly 

c,o;Ór~~s~ .g~orsasagg,!'l terJ_edt es a tüzoltóság 
erok1fejt88e · daczara. az epületek :nagy részét 
'élh.unvasztotta. A k á. r t ö b. b m i n t 60 OOO 

·fo r i n t. A gépek is odaégtek. Tize~há.-
. rom emberélet, forgott nagy veszedelemben 
de szarencsére megmenekültek. ' 

- ' ~· .. - Deputatió egy kanászért B o t a Sámu-
elt a kapitányi biva.ta.l kinevezte a. ka.nászí mél
tósá.gra, Pernyávába.n. Hanem a. pernyá.v'a.iak 
állást foglaltak az uj kanász ellen, mivel ők 
M á. c s á n V án ut sz eretnék li:a.ná.sznak1 kinek 
jobban áll kezében - persze szerintök -
'még az ostor is, S mikor az ui kanász meg
aka.rta kezdeni müködését, kivették kezéből 
·az ostort s Mácsánt tisztelték meg vele a me-
zőbiró erélyes tiltakozása. de.czá.ra, kinek azt 
mondtá.k: nem kell nekünk Bota. Ezért aztán 

• a t;nezöoiró a hatóság elleni erőszak vádjával 
'·feljelentette a .kapitá.nys&gnak a. pernyá.vaia

ka.t.. Mmt értesülünk a. megsértett pernyá.vaiak 
M. ü l e ..k ~ajoiJ dr. vezetése alatt·. deputácziót 

- Zsidó volt, mondom, hát nem látja, hogy 
a~ a.nt~szam~ták figyelnek ránk? . Még ellen
segema teszi ez embereket! .Hama HeJJ.rik, 
ezt az embert nem is ismerPm ! 

Nemes lelkek, őszinte miivéizek ezek! 
A franczia czikkiró e-zután a nemet cha.u

vinistákat keriti sorra, BüchnerrE\l az "Erő ~s 
anyag" filozófj á. val és Dahn Felix-szel élükön a 
kik legalább őszinténtán beszélnek. Ezek azzal 
vádolják Heinet, hogy franczia szellem és zsol
d?t huz?tt. ~ranczia.or~zá.gt?t Sajnálatát fejezi 
ki.a. cz1kkuo, hogy Jlmcs 1gazuk, m,ert Heine 
romden sorát igazi német szallern langi~ át és 

· czíkkét k~vetkezö!eg végzi: "Tiétek Heine, 
nem vehetJük el tőletek, sajnos, mert büszkék 
volnánk rá, ha Párisban állithatnánk emléket 
neki, malyre rá.vésatnök ez r a feliratot : 11H e i
n e H e n r i k e m l é k é n e k, k i t a. n é
m e t e k m e g t a. ,. a. d t a k." 

Az első füzet, melylyel a fiatal író maga mu
tatkoztk be, már megjelent; Báti éjszaka - Ki
taszítva, - Az első csokor, - El;~ő bá!' után -

. A zordon Bosznia és Asszonyi hosszu czimü 
1 

lfÍ· 
ker~t _karc~olat.aival ; a második fü~et mt\jus hó 
10-~n Jelentk meg s a.z előnyösen ismert Bogda
no:vwh György, ( Beksies Gnsztávné) 11 A t o l v aj" 
c~1mü érdekes elbeszélését hona.· 

. A maga nemében p<'m•tlau olcsó folyóirat elő· 
fizetési ára l évre, (12 fiizetre) - 2 korona l 
frt) - póetai bérmentes küldéssel. 

1 

A folyóirat munkatársai, Mal<!omes Gizella 
bá.róne, Bogdá.novich György, l:-!zabóué Nogall · 
Janka, Wohl Janka, Docy, St:ékely Ilona1 Harmatb 
Lujza, Ta.mássy Adolfné, Fekete József, Sziklay 
JIÍ.Dos, Erdélyi Gyula, kezeskednek a folyóirat 
magas irodalmi súnvonaláró}. · · . · 

. Az év végén beköté8i tábla készen rendel
hető, malynek csakis kész kia.dásai leJznek szá.-
mítve.. · 

GyüJtöivek kívánatra azonnal küldetnek · 
minden 5 előfizető után l tiszteletpéldány jár. ' 

· · Előfizetesek (legczélszerübben poata.utslvá-
. nyon), leveleik a "Budapesti könyvesház" · szer
kesztösége és kia.dóhivo~.talába, Budapest; I., Vár 
Fortuna-utcu. W. sz. l. emelet küldendök, 

7 

Tekintettel a hazafias vállalko'lásra, előfize
téseket szerkesztöségüok is elfogad. 

.. T Á VIRA TPK. 
L fog-n~ vezetni S a l a c z Gyula polgármester t.,_.- =-'';ilF'Má.osá.n Ván u érdekében. . 

. - Eltünt pénztárcza. G a b o r János, ara
dl hent':ls meste.r tegnap tartozásai kisgyenU
tése végett ment ki a vágóhidhoz, Mig a fi
zetési bárczá.loat vette át az igazgatótól átné
zés czéljából, tárczáját 39 forinttal letette az 
asztalra, hanem mikor· rtlvid idő. mulva. fizetui 
kellett volna., elt.ünt a tá.rcza., természetesen a 
39 forinttal együtt. Gábor L i p t á k György 
mászáros legényt gyanusi~otta, ki ha.ma.rjá.ba.n 
el szökött onnan. Utána s<~a.ladta.k, hanem míre 
utólérhették, má.r nem volt nála. a tárcza. a 
kapitány előtt tagadott mindent keményen. 
Most már a vizsgáló oiró dolga. kitudni a. pénz
tarcza eltünésének történetét. 

, Az akadémia uj tagjai. 
• 

Budapest, május 4· (Saj. tud. távirata~) 
-~ - Templomrablás. A veszprémi zsid6-

- ; templomot tegnap korán reggel ösmeret.len 
- Pályázatok. Postamesteri állásra Csoko

nyán (Somogy m.) S 'hét alatt ; pénzügyöri szem
lészi állásra a nagy-becsberaki pénzügyigaz&atóság 
kerületében 14 nap alatt : két joggyakorooki ál· 
lásra. a pécsi kir. itélötl\blánál 15 nap a:att ; 
adótiszti állásra a tatai kir adóhivatalnál 14 nap 
alatt; két jegyzöi állásra a szabadkai kir. tör
vényszéknél 2 hét alatt ; fogalmazó gyakernoki 
állá.sra a budapesti pénzügyiga.zgatóságná.l ~ hét 
alatt i fogalmazói állásra a nagyenyedi pénzügy· 
igazgatóságnAl 2 het alatt ; jegyzöi állásra. a 
szegszárd i tör1énysdk:nél 2 hét ala.tt; irnoki ál
lt\sra a karausebesi törvényszéknél 4 hét alatt · 
bivatalfönöki li.llásra. az aranyidai kohóhivata.lni.Í 
jun. S·áig ; albirói áilásra a szásnégeni járásbi

Az akadémia mai nagygyülésén az igaz
gató tanácsba. V ámbét'i Armint és a római 
3 osztály titkárrá Kőnig Gyula válq.szta
tott meg; a római 2. osztály Plosz Sán
dort rendes tagnak választotta meg. ~ 
A 6-ik .osztály 1 eleki Samu gróf tud. tiszt. 
tag, Klug Nándor, Lettggel Béla, Hot~vá~IJ 
Géza és Ko ch Antal rendes tag, a . ró· 
mai 1-ső osztály Volf György rendes 
tag, Bokai Arpád, SeJwimmeg Ernö, F;_ 
kete Lajos, . . Vogel . és Russel, Vallace 
Alfred a 3-ik osztály ·jelöltjei nem kap
tak szükséges kétharmad többséget •.. · .~ 

.l 
l 
l 

tettesek feltörték s a persAlyböl körülbelül 
nyolczvan iorintot elra.bolta.k. A betörök a 

· templom összes helyiségeit bejárták és min
den mailékajtót feltörtek, de több elvinni va
lót nem találva, nyomtalanul Altávozta.k. A 

ugya.nu a iemplom renoválá.aa körül foglalatos· 
kodó munkásokra irá.Dyul, a .kik jól ismerik a. 
templom belsejét és tudják, • hogy a betörés 

>1idejében nagyobb összegü pénz volt a per· 
selyben. 

- Erélyes Intézkedések a párbaj ellen 
Belgiumba.n a.laposahb módon fognak ~éget 

, vetni a. párviadal má.niának, mint nálunk. Az 
..,........_-.,_ uj választási törvény megfosztja. miDdazolr.l:l.t. 

a. választási jogtól, a kik valamely párbajoan 
a.ká.r ~in~ verekedő fele.k, •kár tni':lt segé~ 
dek reszt vettek. A szenatus a mlmszterium 

róságnál 14 nap alatt . 
l. 

HYMEN. 

· · 'h · · 1 Jf, d tt t· · Moss:Jczy-lnstritórls Antal va.sánap, folyó 
J O Va agy asa. v~ e oga . 0 _egy órveny~ • a hó 6-án délután 2 órakor tart i a esküvőiét az 
maly a párbaJt a. legsz1goruoban bünteti. A ~ J 

kihi vó feleket, továbbá azokat, a kik nyíl vá- Uj Pa.náti római ,liatholikns te:plomba:u.· Li ch t· 
nosan becsméröleg , nyilatkoznak azokról a. b l a n J ol á. n kisa.sszonynya.l. · 

Gróf Széchen Antai lemondása. .' · , . , 

.. Budapest, május 4· (Sa j. , tud. táv.) 
A történelmi társulat ülesén felolvasták 
Széchen Antal gróf lemondó levelét. mit 
egyszerüen tudoi1l~sul vettek. 

kik egy kihivást visszautasitotta.k, sulyos bör~ Barna Tivadar lapkiadó hivatali főnök a 
JJ!I.,. bti · 1 ·.; 'k A k ké !l.apokba.njegyezt~ el G r ü n z w e i g Adolfaz -~n ·ntet:P&Ile~ SDJ.Ja . tl!onu ·.a.t t eszten- -..l- . h' k . • Tilos a politika . 

.. :;;r-· dei fogsággal ~~~· 200-tól egész l(XX) frank &rtaül 1z. 1t ·özség regensdiorijának bá.jos . és 
.~ :pénzbüntetésre itélik. Ilyen törvények csak- szeretetreméltó leányát, Arad egyik kiváló zon· Budapest, május 4· (Saj. tud. táv.) 

·-ugyan elvehetik ·a minden ·.áron pá.rbajozn\ goramüvésznöjét, I r- m a kisasszonyt. Pár hónap elott Pongt·ácz Béla és Szeles 
.TakAró -aösök kedvét. · .,. Elesánszky lvan kulai járásbirósá.gi irnok, Adorján bejelentették az iiletékes :. ható- · 

E l e s á n s z k y Bela dr. battonyai já.rási or-
--·: . - Jlegbokrosodott lovak. P é .c 11 kár ó 1 voa fia e ~ó 2-~n •sküdöLt örök hüségetKulán ságnál, hogy tátsadalmi ·és szt!piroda~!Jli 

irjá.k nekünk: F. hó l-én a délelötti órákban T y ll Zsofia klsasszonyn&k. · lapot adnak ki. ~ bejelentéssei szerotten 
... ~·T 6 t li István rlevfi ·pécskai kenyér-:aütőgető mindjárt els6 nap heves po~itikai . czikket 
~JUmeat kooajjá.va.l ~."erdőbe. fáért. A.miut ha- EGYJ:,.ETEK, TA.RSULA.TOK. közölt lapjuk, az !_Olvasd !c, holott 'pedig 

lad az .erdő szélén levő uton, ~ .M.a.ros-p~ri ·1 (*) Az aradi izraelita kiházasÍtó-egylet ~a· ehhez nem volt' ioga, mert kaucziót · ~.~m 
mentéo, lovai· egy ,kiilönlta · ala.ka ·atörzstöl sárnap, 1894L 6vj ~á. Jus hó 6-á.n, d. e. 10 óra.- tett le. Ezért a kir. ügyészség·': sajt9r~n-
hirtelen megbokrosadtak és a kocsival együtt kor ez a.radi -izr. hitközség· gy üléstermében döri vétség miatt _§_ajtóp::>rbe fogta- a 'két 

~ra.:~~dek pax,ról a _!Jabea ·~- .• ~ly (olyóba )t&r_~ndó ,:endes év.i.~ö~yülé~ér~. 89 ~\V~ ~·tm szerkesztö ur.a~h akiknek iigyében ma tar-

d 
'k D b Zs1gmond, egylet1· elnok. N apuend: a) 'As ák , , lá A Tr. ·,,.raga. ta . e a.z .em er a. nagy vesdl;Jt da- 1 t tn··k . . k . 1. t' 1893 é 1 tott meg avegta. rgy.a st. védő.: ,.i-. . . . , egy e e o eegene J& en ese a.z . vrö . . S 

. ,:~ár-. sem veutet~ el léle~JelenletétJ me.r_t a. b) A szá.mvizsgá.ló biz.ottság jelentése. a) A sautaJ oma, a tárgyalás elhalasztását 
y1sban. uszva, •gltiép·,"l-.bál~ .és szereJJ.csé-·; tagott Metleges imiitvárlyai,'•d)•Uj<Nálalztáaok. k~rte, mert fellebbezett a kÖzvetlen ~tár

hlérG a közelében dolgo~ó emberek. :Odasiettek ?egyzet: ~ .~-.ez. egylati tagok számos· meg-' gyalás. ellen. Ezzei az lnditványnyal'~t~in-,f;,. ~ viabe ny\ljtott hossz.u {Aá.gak segélyével Jelenése keretlk, ben Katona Béla ügyész inditványá~~{- a 
~, meg~e.ntették a biztos .lla.láJ.t.ól. Azonban. a . ~ · : törvényszék a.z. eljárás meatartását hatá-
. •lovak mentb.&tetJ.en\U . .b&l•veszt.ek'· a Maros ba. · SZINHAZ, mODALOM, :M'OVESZET • ro ita el. . ·: '' .. · r, '·.: • _,. ~ ·' ·~ 

- Franczia lap a Heine· kérdésröl A, "J onr- ; ·, '· • Hatuzthy Harmin, a Dálunk il.: elönyö- '. ··~ Bzeles Adotján 36 éveS büntetlen . elö-
,.n.W de~ .. D.ét>~ts" ~zellem~;~s ~zik kben te11zi ll e- sen ismert drámai szeD de ezombaton •· ~nép· élet U; ~ . · '·'· · · - ~ ~ · . " 

' . . ~ ~-·. 
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Pongrács Béla 35 éves, büntetve volt 

király sérlés miatt 9 havi fogházzal és 
jogosulatlan politizálds miatt két heti ál
lam fogházzaL 

Szeles kijelenti, hogy időközben lépé
seket tett a kauczió ügyében mely még 
nincs elintézve. 

Budapest, május 4· (Saj. tud. távirata.) 
A törvényszék mindkét vádlottat ·elítélte 
Pongráczo t három havi fogházra és 200 

frtra, Szelest két hónapra és I so frtra. A 
lefoglalt ujságszámokat megsemmisítik. 

Végre uszlk a dokk. 
Fiume, május 4· (Saj. tud. táv.) 

Tegnap végre sikerült az uszó dokkot 
teljesen a· vizre bocsátani. A kormányzó 
Krassay m. tan. és az illetékes szakköze
gek mindvégig felügyeltek az érdekes mü
veletre. A husz napi rendkivüli fáradsá
gos munka alatt szerenczére senkinek ba
ja nem történt. Az első hajó kiemelési 

· kisérletet legközelebb meg-teszik. 

V&lság a bécsi parlamentben. 
Bécs, május 4· (Saj. tud. távirata.) A 

Hohenwart klubban tegnap válság ütött ki. 
Plenner ajánlotta a valutajavaslatokat · el
fogadásra. 

l\ párt hét többséggel kimondotta, 
hogy a reformok tárgyalását őszre ha
lasztja el, mire nagy vita és zaj ,keletkezett. 
Hohenwart lemond a párt vezetőségéról 
és kilép a klubból. A parlamentben a 
válsághir kinos meglepetést keltett, meg
lehet, hogy ennek a következménye kor-
mányválság lesz. 

Ujabb jehmtés szerint a válságot, mely 
hasznos lehetett volna Magyarországra, 
olintézték. 

Öngyilkos kereskedö. 
Zágráb, május 4· (Saját tud. táv.) 

Bchtparls Károly sókereskedö, ki ellen ne
hány hete állitólag rablási merényletet 
követtet el, ma agyonlőtte magát. A 
v;zsgálat kideritette, hogy a merénylet 
koholt volt s ezért ma akarták Sckwarzot 
letartóztatni .. 

Zivatar és felh6szakadás. 
Boroszló, május 4· · (Saj. tud. táv. 

Tegnap Bolkenhamban és környékén a 
zivatar felhőszakadással nagy károkat 
okozott. A kár tetemes ; a vizállás még 
sohasem volt oly magas, a viz sok hidat 

. elsodort. 
J-

Bomba merénylet. 
Lüttich, május 4· (Saj .. tud. távirata.) 

. Tegnap ismét merényletet követtek el; az 
áldozat Benzon orvos a hogy lakásába 
lépett egy égő kanócz bomba felrobbant 
s vérbe borítva össze~sett, Jába eltört, 
mellén megsebesült, szemvilágát is féltik ; 
neje és cselédje szintén megsebesültek, 

Lüttich, május 4· (Saj. tud. távirata.) 
Ujabb anarkisták merényletet }(övettek el 
Benzon a felebbezési törvényszék . birája 
ellen, állapota rendkivül aggasztó. 

Elitélt Anarklsta. 
- • ; London, május 4· (Saját tud. táv.) 

Az esküdtszék Polti anar:kistát tiz évi 
tároára és busz évi kényszermunkára 
itélte. 

Tüz a templomban. 
Avignon, május 4· (Saj. tud. táv.) Egy 

bérmáland<'i lány fátyola meggyuladt, a 
közelben álló erősebbek ruháját letépték. 

ARADI KÖZLÖlfY, 

A templomban roppant rémület keletke
zett s a nagy tolongás közben sokat össze
tapostak. 

KÖ:Z:GAZDASÁG. 
Aradi heti gabnavásár. 

- S&j't tud6aitónkt6L -

Arad, május 4. 

(S. as.) A mai hetivásár bebozatlll tekin
tetében igen jó volt, vevő azonban nagyon 
kevés s igy a vételkedv is korlátolt volt. En
nek tulaJdonitható, hogy b u oz; a. és a t e n
g e r i ára néhány krajczárr~l os~ kk e n t. 

Má.s gabonanemüekben Jelentektelen volt 
a kiná.la.t s az árak is változa.tlanok maradtak. 

Elkelt: · 
B u z a 7-800 mm. 6 frt 40 krtól 6 frt 86 

krig. 
- t e n g e r i 3-400 mm. 4 frt 80 krtól 4 
frt 50 krig. ' 

r o zs (náv:eg 6 frtó16 frt 10 kr1g. 
á r p a (névleg) 6 frt 90 krtók 6 frtig. 
z a b (név leg) 6 frt BO krtól 6 frt 50 krig. 

= Oruigos vásár Pécakán. Ma van Pécs-
kán az orszé.gos vásár ás - mint levelezönk 
irja - már a tegnapi napon nagy felhajtások 
voltak lovakban éa szarvasmarhákban. A ki
rakodó vásárra ar; a r a d i iparosok közöl Í8 

sokan mentek át a. tegnap esti és ma reggeli 
vonattal. 

SzeszOzlet. 
- M:6jus 4. - • 

Kai jegyzéseink: Ké11záru ugrilan 1!,-ors szesz 5~. 7~, 
lticsinvoen ó•.2ó hordó nélkül. per iOO hter •t. beleen;v~ 
8ó tn' fogy•ss3si &tióo. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti á.I;u- és értéktőzsdén. 

Bud•pea&, 189~. május 4. 

](agyar aranyjúadék 4•1: • • • • • • • • • • • • 119.10 
lla.gyar koronajiradü. ~fe • • . . . • • • • ,. • 95.
Jiagyar arany -!1/\0/ 0 •••••••••• , •• • 127.
llagyar eztist 4.1/1 1o ••••• , ~ ••• , • , .•• 101.15 
)(agyar keleti Tasut 1876. • • • • • , • • • • • • 123.50 
)(agyar földtehermentesitési kötTéDJ •••• , • • 95.75 
Kagyar italmegváltási kötTénJ • • , • • • . • • ... 100.-

SZERK.ESZTÖI 'ttZENETEJL 
E. J. (Pécska.) A jelzett dolgoka.t v1rjuk. 
E. A. (Debreczeo.) Levél ment. 
B. J. (Arad), M a n g r a Vazul nem i!lgató 

volt, hanem csak tanár &z aradi romb azeminá.
riumban. Elmozdításának ügye most van elintézés 
alatt a kultuszmfniszteriumba.n, de azért már nem 
tanit a szemiaár:iumban. 

Felelös szerKeszto. Vass Qéza, 
távollétében a szflrkesztésért felelős: Ifj. Gily Ede 

'Ro NYILTTE ... 

Köakivánatra! 
Ka szombaton május 5-én és holnap 
vasárna p május 6-án, esti S érakor 

két érdekes 

b ü vész e .t i-e l ö ad ás 
tanatik 

Pohl Károly "fehor toroszt" szálloaáia 
nagytermében, 

lePilettasztalok mellett. 

· SEANCE KYSTERIEt1SE. 
Fellépte Ruchai Ben6 éa Mari miivész pár· 

nak. kiknek elseje a "büvészek királyának" 
nevetetik, az utóbb emlitett hölgy pedig ki
tüntetett szépség. Nevezettek egy e czélra tel
állitott szinpadon fogják a büvészet terén ed
dig elárketetlen sikerrel végzett salon bövá
szeti mutatvá.nyaika.t a mé1yen tiaztel közön
ségnek bemutatni. Végül az ujonnan javitott 
Pho.nogrkph bemutatá.sa. 

1894. május 6. · 

Az elöttünk fekvő bir;onyitványok s fö· 
városi hirlapok tanusága. szarint az előadást 
meglátogató közönség igen élvezetes, azóra
kozte.tó mut&tványokban részesül. 

Kezdete 8 órakor. Bemenet 40 kr. 

:t-.:T ..A. G y 

KATONA-HANGVERSENY. 
Ma szombaton május 5 én, és minden következi 

l Akár esik ! l 
vasarnap. 

l Akár nem! l 

Dobrans1ky Márton 
(ezelőtt Wittmaan) 

-

sörcsarnok BS 8ttormóbBB ~ 
a 33-ik gy~ogezred zenekara ált~ 

HANGVERSENY 
rendeztetik vá.lt.o,;atos müsorr&l, ez alkalom
mal a v.ent:kar uj karmestere, Riezl ur, szemé· 
lyesen fog vezényelni. , 

Kitünő ételek, hamisitatlan · italok, vala
mint pontos, jutányos és lelkilsmeretes kiszol
gáltatásról legjobban gondoskodtam, miért is 
a nagyérdemü közönség szives pálfogásáért 
esedezem. 

kivál 6 tisztelettel: 

Dobranszky Márton, 
vendéglős. 

Abonnement á la carte 20% engedmény, 
azivesen elfogadtatik. 

Kezdete 8 órzkor. ·. Belépti-dij 20 kr. , 

. ORPHEUM. l 
Akár szép idlJben. · Akár es8b6tt. ""-~ 

A "ma~yar korona'' szállodában «:.· 
az esőtól védett ujonnan berendezett kert

helyiségben 

GOLDBERGER 1. miivezetése alatt. 
~a. ~s :rninde:C.na.:p 

Föll6pte az elsörangu specziálistáknak 
a legváltozatosabb müaorral: 

Chorlnl R. A., .)ellemkomikue. 
Sehaller Allna k. a., énekeanlt 
Baek. Soma, komikus. · 
Seb.iDdler Irma k. &., magyar 'nekesn6. 
Brothers llarsotll, excentrikus zen~bobóozok. 
Ernst Mariska k. a., szinészn5. · 
Gloser Károly, k01nikus. 
Heim Alldor, couplet énekea. · 
Selma Terka k. a., 6nekesn6. 
Koráa. Aa.a.a k. a., énekesnő. 
Rledl Józaer, k&l'lllester. 

ELÖKÉSZITÉSBEN: 

.A taro.k-játszm.a... 

-

ÉRTESITÉS. - l 

Hétfön ujonnan szerzödtetett hölgyek fellépése. 
Kezdete fél 8 órakor. Belépti-dij 50 kr. 

· J6 konyhár61 41 kitünő italokr61 legjobban gondo .. 
kodik 

· Schreyer Ferencz. . ._ 
vendéglös. 

Kiadó lakások~ 
A Széchenyi-utcza l. sz. bérház ll-ik 

emeletén a kir. járásbiróság által ez idő 
szerint bérbe tartott és legnagyobb rész
ben a városháztérre szolgáló összes he
lyiségek · akár együttesen valamely hivatal 
r~szére, akár pedig a bérlők kivánsága 
szerinti beosztással magán lakásokká át
alakítva, folyó évi november ho t-ére kiadók. 

Ugyanott egy l. emeleti <kis lakás egy 
bolt és egy pinezehelyiség azonnal kiadó._ 

·e m 'nt** ·t atm bt · h w n m n S' 1 · -.· t'*t .... ,-,'r tr 1 • 
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város polgármesterétöl .. 

791894. pm. ól 9-o2 

Hirdetmény. 
Arad sz. kir. város közönséga 

részéről közhírré tétetik, hogy a. vá
rosi árvapénztá.rból Ás a város által 
ke?elt alapokból törlesztési kölcsö
nök vehetők. 

Fizetendő évenkint : 23 évi tör· 
lesztésre S0/0 a malyből töke törlesz
tésre esik 2% 26 fél évi törlasztésre 
7lf1%, melyből töke törlesztésre 11/ 2°f0 
fordittatik. 32 évi törleszté~re 7%, 
amelyből a töketörlesztésre l% szá
moltatik el. A kölcsönvevök Jogában 

is félévi felmondásra. a félévi kamat 
külömbözet megtéritése wellett visz

. szafizetni. 
Arad 1894. január 10. 

! Salacz Gyula, • 

~~ .. ;;;.M:;;;•d 

: • - P& 4 4 

Hirdetmény. 
Már J 8 go. évben hirdetmény ut

ján felhivást tettem közzé az iránt, 
hogy a régi temetökben a kidölt vas
sirkereszteket, azok letört, valatnint a 
sirok vaskerítéseinek elvált egyes ré
szeit, a bedölt sirboltok vasajtait. a 
melyek a temetö kápolna. előcsarno
kában halmozvák fel, az érdekeltek 
onnan. elszállitsák. 

Minthogy ezen felhivás eredmény
telenül maradt, az érdekelteket ismét 
felszólítom, hogy halottjaik sirjait 
meg-tekintvén, az onnan hiányzó ke
resZt~ vagy kerités-részleteket a f. é" 
május hó 30-ig a temetö-llrtöl annál 
bizonyosabban átvegyék, minthogy 
azok mint gazdátlan tárgyak a sze
gény-alap javára. elárvereltetnek . 

Arad, 1894. április 20. 

Salacz Gyula 
kir. tan. polgármester. - . . 

•' ~ • • • .u •• .. • • 

élvezetek egyik legolcsóbb. és lt-gkellemesebb neme, mely testünket felüaiti, zsibba
dásnak induló idegeinket napi munkáink teljesitésére képesebbé teszi, vérlink rendes mozgá· 
sát előnyösen előmozdítja s lelkünk kedélyvilágának vidámságát kedves hangulatban tartja 
a "fürdés." · · 

A fürdés kiválólag a gőzfürdéssd járó dórzsölés (Frotiren) következtében a. teströl a 
felbőr Jehámlik, a bőr likacsai kitisztulnak s igy lehetövé tétetik, hogy testünk, a belőle ki- · 
fejlődő B egészségünkre ká.rtékonyan ható maró, sós nedvektől megszabadittassék azáltal 
egészségünk biztosittatik. 

Hogy ezen önmagunk iránt tartozó kötelességünknek lehetőleg eleget tehessünk · 

Sirnay István a "Maros"-gózfürdö tulajdonosa· 
fürdesi dijakat oly méltányosan állapitotta meg, hogy azt mindenki használhbtja, 

A ror6teremben hideg ltkck és italok mlrsllcelt drak mell#t kiszolgáltatnak 
Szürt Maros-Ivóviz eladására ls havi bérlet nylttatlk. Ellijegyeznl a pénztárnál lehet. 

-----·-----
Gőzfürdő. 

Egy személy-jegy~ • c • • • 

10 drb bérlet-jegy . • • • 
Egy deák-jegy • . • • ·• • 

- frt 70 kr 
5 frt 70 kl'. 

- frt 40 kr. 

Vizgyógy. 
Egy ~zemélyjcgy· . . • • 
30 drb bérlet-jegy 

Vas és móor-fürdii. 
Egy SHmély-jegy • . • • 

- frt 50 kr. 
13 frl 50 kr. 

Uszb-tanltás. 
ldényjegygyel együtt • • • • 

Uazoda. -· · , 
12 frt- kr. 10 drb bérlet-jegy . • • • • 

-Kád-rtirdök. · 
. frt 30 k RuhAval • • 

Egy személy-Jegy • • • - r. Ruha nélkül • 
4 ·darab bérlet-jegy l frt - kr. . Villany-fiirdll. 
10 drb bérlet-jegy • 2 frt - kr. 
Egy gyermek-jegy • • - frt 20 kr. Egy személy-jegy 
10 drll bérlet-JetY • 1 fre 50 kr. 10 drb bérlet-jegy 

Hideg éa gyógy-f'lirdll. Külön rutla-dljak. 
Egy személy-jegy ~ • • , ~ frt 50 Jrr. l lepedő vagy palást 

• - frt 70 kr. 
6 frt 50 kr. 

10 drb bérlet-jegy . • • • • • 4 frt 56 kr, 1 törölközö 
so drb bMlet-jegy. • • . • • • 18 frt 50 kr. Pénztárny'lta's •yároD reggeli 6 ~rakor. 
Jlassa811al egy személy • • . • - frt 70 kr. telea r&fiiiSII 7 orakor. 

.&. Simay-féle gözfftrdö-épilletben azemelolben napos vagy hónapoa szobák bárelhetök. 

A t. ez. birtokos urak figyelmébe l 
Aradváros központjában, a ~zinház közelében lévö Simay-féle gi}zfürdö-ép!llet emeleti részébeu, 

utczai parkettával kipadolt szoba, hónapos vagy éns bérletre szolgálattal kiadó. 
'A háznál van vizvezeték, szürt Maros-viz, és télen át gózfütés. t 8-12 

7451 l 894. 1--3 

Hlrde,éM. 
A nagym. földmiveMsűgyi m. kir. mi.niszter' 

ur 12414 l 894. sz. a, kelt rendelete ezerint • 
ragadós tüdőlob behurczo.Iásának veszélye miatt 
szarvasmarhát Németországba szállitani Árva, 
S:aepes, Liptó, Tnrócs, Treucsér:, Nyitra, Zólyom 
Bars, Nógrád és Pozsony vármegyék területéről 
egyáltalán tilos, 

Aradon, 1894. április 14. 

A városi tanács. 

4244/I 894, kb. . 402. 3-3· 

Hirdetmény. , 
A rekövetkezö melegebb évszakra va16 te- ' 

kintette~ a. közegészség és köztisztaság fentar
tá'la érdekéböl, a. tiszti föorvos véleménye alap
ján a következő 6vrendsza.bá.lyok követését ren~ 
delern el: · 

I. Vendégfogad6k, korcsmák és több lakót 
magában foglaló nagy házak tulajdonosai gond
nokai, bérlői kötelesek a trágyát, szemetet és 
egyéb hiilladékot az udvarukból mindennap; a 
kisebb házak tulajdonosai, gondnokai, bérlöi 
pedig mindeo harmadnap kihordatni, á.z udvart 
és ház elejét naponta felsepertetni, a. vizfoly6-
kákat kisepertetni és mésztejjel kiöblíttj:tni. 

2, Az utczára .. vagy folyókába szennyes vi
zet önteni, elhullott állatot vagy bármi állati és 
egyéb hulladékot kidobni a legszigorubb bünte
tés terhe alatt tilos. 

3· Minden háztulajdonos köteles árnyékszé
két, ha az egy éve nem tisztíttatott, sürgösen 
kitisztittatni, az udvarán egy kádba vizet tar• c 

taní, melyben 100 liter vizre S klg. nyers : car
holsav felolvasztva álljon, vagy pedig 1 rész 
nyers oltatlan mészböl 4 rész vízre készitett 
mésztej oldatot késziteni és ezen folyadékból az 
árnyékszékbe, minden ülöhelyre 5-5 litert szá
mítva, harmadnaponként beönteni. Ezzel fertöt
lenitendok a szeméttart6 ládák, gödrök és . az 
udvari folyókák is. 

4· A lakosztályok tisztán tartandók, a szo
bá.k este és reggel j 61 szellöztetendök. 

5· Szük udvari háza.k kapui reggeli 5 órá
tól esti I o óráig tárva tartandók. 

6. A kutak tisztán tartandók, közelükben 
minden mosogatás, öblögetés stb. ·keriilendö, a.. 
mellettük netán levö gödrös helyek tiszta föld
del feltöltendök, a pocsolyák kis1.á.ritandók, szár
nyas, vagy egyéb állatok fürösztöi a kuttól tá.
vol létesitendök1 .nehogy a kut vize a szenyes 
viz leszivárgása által ivásra alkalmatlanná váljék. 

Az orvosi hivatal által rossznak minösitett 
kutak vizeinek használata mellözendö s csupán 
j 6 vizü kutak vize élvezendő. Ugyszintén kerü- · 
lendö a Maros folyó vizének használata, a meny
nyiben a7.onban az el nem kerülhető, ugy az · 
csak felforralás után élvezendö. 

7. A mészárszékek, -valamint a piaczon 
áruló hentesek vágó tökéi, asztalai és a mérle· 
gek legtisztábban ta.rtandók, megromlott hust, 
hamisitott tejet vagy éretlen gyömölcsöt, a pá
rolásra szánt félérett gyümölcs kivételével,· üz
lethelyiségekben vagy piaczon elárusitani a leg- -
szigorubb büntetés terhe alatt tiltatik; élvezetre 
nem alkalmas tápszerek elkobozta.tni és meg-
semmisittetni fognak. · 

8. Nem élö, de még friss halak árulása a 
további intézkedésig csak déli 12 óráig enged
tetik meg. Az el nem árusitott halak pedig a 
már kiadott meghagyásban foglalt módon meg-
száritand6k. . 

9· Bérkocsik, fuvarosok és a közuti vasut 
álló helyei ugy a. városban, mint a vasuti pá
lyaháznál naponta többször felseprendök, a trá
gya eltávolítandó és a külön utasításhoz képest 
bö vizzel lelocsolandó és annak megtörténte után 
naponta 3 ízben mésztejjel vagy cresyl mészszel 
fertötlenitendö. 

Minda.zok, kik a. jelen hirdetményben fog
lalt óvintézkedéseket nem foganatositják, - ki
h8gást követnek el és az 1876. évi XIV. t.-cz. 
7· S·áha.n eloirt pénzbirsággal fognak büntettetni. 

Az elöirt óvintézkedések foganatosításának 
ellenllrzése az összes rendöri közegek kötelessé-· 
gét képezi . 

Kelt Aradon, 1894- április hó 4-én1 a vá
ros rendörkapitányi hivatala., mint I-sö folat 
egészségügyi hatóság. 

Sarlot Domokos 
főkapitány. 

l 
l. 

l 



8 ARADI KÖZLÖNY. 

1J 

és 

viz 

1894 május 5. 
üzletvezetőség épitési és pályafen~ osztá~,. 
lyában naponta délelőtt 9-12 óráig. 

Az üzletvezetöség fenntartja magának az 
ajánlatok közt szabad választás jogát. 

Budapest, 1894- évi május hó 2-án. 

Az üzletvezetöség. 
--------------~---------------------I.JJr 1868. év óta bevált szer. 1111 ,.: 

BERGER·féla gyógy-

K ATRÁNY·SZAPPAftt 
orJGel tUIAWI~k 411&1 lll'Din, Európa lo.,töltb illamaiban ,.."._·"' 

tlll:trrel allralmo-lll< 

mindennemü börkütegek 
ell.",, """""te .. n ldOU pilrkol.r·ollmGr, lrou o ••~~~~~ 
k1HeA'ek, ug,11:&lnUn on--rtr:•u~g, óhar, faFtydag. l lb- ~ .-\ 
budit, fo)· éa o&aUllkorpa ollon. A Bor~rer·f~l• 19~ · A 
lllotrl.n1uappan lt.r1Alll1......,. a f&·llátrányn&k 40 .AJ!,. .~· 
•!o·U 6a mlnden Gg.Y11tt. • ketetkede)eJ.Llben ellifl,)rdu~ú -.i 
k•trl.n1 .. appanoklól lfDyeg ... n kUIOnbölik. C .. .lé.• C ·"' 
•ok elkedlléee vé~ratt b .. !Vo&otl&u Ber~rer·fé!e ~ 
kátráayazappan metfrt"ndelése 1 u Iam ere. -.édjeg,.re Yato d.JitJIID't• ~~ 
teve Uretik. Idill t börbet.a"• .... llnél ollronol alkalmaa&atil< a u .... 
rioynappan helyett: a · 

IBerger-féla gyógj-.okátránJ·kénszappan.1~ • 
A1u1l1 eftetbeu ~•elr: jobbuak. '-&IA-lt.atn.U.t oaa.k a. BerJer-fele lui.t. ~ 
rány·kéuuppan t•ron<IG ; mluiAn a 111llfil141 ntansatoll b.o.t» .. 
talauoknak bi&Onyulnak. A fTOn~hb kátrányne.ppan &a ., •-

arob6r tlsztlltalanságal . 
elU.YOIIt&a&ra, a g7"rmekell:nelt •aL•mennyl fejht•tuga~pi ellen f'eHl1· ·
mulhatlan Mrlhdlló 111oaad6 ... tlrllóasappaa adnde-.pl., .,. ~ 
•&n nálatul u o lgil a · 

orvasi tekintélyek tapasztalata azerint kiváló gyógyha· 
tással bil_'l kiihögé~ és rekedtségnél, tüdő•, gyomor• és 
·• r . . • • hólyaghurutnála 

150~:~!~r.:!~~mJI"!~!~I~:~~trányszappaa ' 
ira at•da la!aak hnailall atullútal ec11111 R. _ 

.&. töbt•i Berger f6h nap pl.Dokból ktllöuö!'en kfeme1enCUJir: t 
BoDI&oe-•sappan a Mr llnomitWra, beraz·asappan pall&uúoll 
elion, oarbol-a&appall • b/Sr aimiü.t:lr. himl6bel1eko~l 45• mint fer-
tGtlonltl! nappan, lolltllyol·•aappan rbouma h ai'CYOI'OIIflf •ll•• • 
aaeptll-aupp&D Igen hatbat6o, 'l'annln·aaappan l'bhudú ,. ....,...;' 

, ~- Bo ... ral ·vegyitve ~felséges ital. DiJ 
· · ·Kapható AHÁDON minden füazerkereskedésben. 
Magyarországi Itiraktár 1 Bauer· Lajos és testvére Budapest, . Arany 

hajl<~hullf.o ellen; fog-aaappe.D a legjobb fogti .. t.lló ..... A többi ··, -
Berger-féle •aappattokat illatOlor utabnlr a l'Oplratokra. Coak ~ 
Bor~ror-réle •sappanollat kol l Und, mlutln uimtalan haiLttal...a ·,. 
uiAnutok .... n nak. G1ir io fllral<tir: G. Bell A Oomp. 'l'roppa..,.,_. 

""-'elell ~...-.. a ..-.w ~lúr.l ....._ 1881. 

Kaphat6 Aradon 1 

· · János-utcza 9. szám. 426 3-8 Rozsnyay Mátyás, Kiss István, Riog Lajos és 
Demkó Géza urak gyógyszertárában, különbeo 
pedig a magyarországi legtöbb gyógyszertárakban.. 

Elhalasztott 
, , 

vas ar. 
A f. 'évi ápr~I hó .29-én megnetp..ta,r~ 

tott seprösi ors1:ágos vásár 

b~zonytalan,. idöre 
elhalasztatatt, tehát folyó évi 
május hel &·ik napján sem fag 
megtartatni. ' ' · 

A pótvásár napja annak idején köz
hirré tétetni fog. 

Seprös, 1 894. évi május hó 3-án. 

A vásárbérlö. 

; c: l 'A már 40 1v. 'r Ót~ dicséretreméltólag l 
:isD";Ie. rt,, a m. kir •. egészségügyi hatósá.& l 

. ~ált~!Jónak. ,~alált és engedélyezett .: ... 
. Dr. SPITZER·féle . 

·~·areztisztitó . keriOes .l 
~'szeplöl·. hlmlöhely, sömör, . májfoltok, fa
kadékok, forrosági persenések, orrvörösség 

'és mindennemüarczvlrágzasok ellen i vala
~int &' : · '· 

1 , • r'. Dr. SPITZER·féle 
l' 

i borszépito szappan 
l tJDely az arczkenőcscsel a haunálati uta• 

:si&á.s ezerint alkalmazva, még korosabb 
:,.~gyéneknek ia . viruló élS fiatat kinéaést 
kölcsönöz. 

'Egy nagy tégely arczkenöcs ára 80 
; kr.; kiseb~ 50 kr.,., szappan 50 kr. 
elltánzáaaktól. óvakodj unk l 
'CliDk KB.AJJCSOiYICJS 4ltal YukorlilrOI( tlsftttlt b· 
• · :.•; · " . , • fllkl G llfJl6cű • . · ló l 6-o-l! 

Minden tégelyen KrajcBovi..:Js a készitö 
"' , · .. arczképe látható. 
;föraktár: Buda.pest, Király-utcza 12. 
;·; · Török.~, gyógyszertára. 
Kapható Török József,budape"ti gyógy: 

. szerész különlegességi förak~rának aradl 
fiókjában : 

Ajánlati hirdetés. 
Az aradi czipész-mesterek szakcso

portja ünnepélyes használatra egy . bor
deaux selyem 1 70 cm. hosszu és 1 so cm. 
szélességü, körül rojtos és megfelelő esz
ményi képpel ellátott 250 frt értékig 
terjedhető diszzászlót óhajtván be
szerezni, felkéretnek az érdekelt szakma
beli vállalkozók, hogy e tekintetbeni aján
latukat hozzám f. hó 15-éig benyuj
tani sziveskedjenek. Megjegyzendő, hogy 
az eddig használatban . .volt zászló, tájéko.;. 
zásul az ipartestület nagytermében meg
tekinthető. 

Aradon, 1894. május hó 4-én. 

Pakszi,án~- Sá~dor, 
elnök. 

A m. k. államvasutak budapest-jobbparti Ozletv 

~766/11. sz. 473: I-S· 

338 t-6 

6683/I 894 

Hirdetmény .. 
A nagyméltóságu földmivelésUgyi m. kir. 

ministerium 2 777f I 894 sz. rendeleténél-,. fogva 
ezennel közhirré teszszük, hogy a szöllöbittok~ •4ff~ 
sok és szöllömüvelöknek a szöllöoltásokban val6. __;. 
gyakorlati ügyesség és jártasság elsajátítása.._ .... ~ 
czéljából való oktatása ~leg pedig a baraczka.i ~
telepen gyakorlatban lévö Richter-féle, a. nagy .. 
ban való oltvány készitésénél a legczélszerübb':': 
nek biyonyult, eljárás ismereté~ek terjesztése 
vé~ett a. gya.kP.~Jil-ti. tanfolyam a ménesi Yinczel-. 
lérlskol!l igazgatója. által tartatni fog. ' 

A tanfolyam idejét a nevezett igazgatóság 
fogja a közönségnek tudomására hozni. 

Arad, 1894. április 7-én. 
A váro•i tanács. 

M. kir.. államvasutak ... 

56429/94- szám. 481, 1-3. .......... 

Pályázati hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a& 

I 894. évi julius hó J S-~tÖl 189 5. évi julius 
hó 15-éig esetleg 3 évre szükséges évenkénit 

A m. kir. államvasutak rá'kos rendezö pá- 7100 métermázsa égö repeze-olaj és 1500 ken6: 
lyaudvarán létesitendo térfelügyelöségi épület, repeze-olaj szállitására ezennel nyilvános pályá-o 
két különálló árnyékszék és két váltóőr-bódé zatot hirdet. · 
építési munkáinak biztosítására ezennel nyilvá- ~z ívenként sokros okmánybélyeggel ellá· 
nos pályázat hirdettetik. A versenyfeltételek tott ajánlatok lepecsételve legkésöbb 1894. évi_- .. 
szerint felszerelt és bélyeggel ellátott ajánlatok május hó 30-lkin déli 12 óráig a magy. kir. ál•. , 
legkésllbb 1894. ·évi május hó 16 -án déli 12 óráig Iamvasutak anyag- és leltár beszerzési ·szak osz• ~ 
nyujtandók be a magy. kir. államvasutak buda· tályánál benyujtandók vagy postán oda külden-. 
pest-jobbparti üzletvezetbségnek titkárságánáL dök. Ugyanezen idöpontig átadandék ugyanott 
Késöbb érkezö ajánlatok nem fognak figyelembe a kötelező minöségi minták is. 
v:étetni. , Bánatpénz gyanánt az ajánlt olaj értékének ~ 

. Bánatpénz fejében legkésőbben május hó 5%-a legkésöbb 1894- évi május hó 29-én délj. · . 
IS-én délelötti I 1 óráig I200 frt azaz ezerkét- I 2 óráig a magy. kir. államvasutak budapesti. ·, 
száz forint teendő le készpénzben vagy állami föpénztáránál leteendö. · 
letÁtekre alkalmas értékpapirokban, az elöbb em- A szállitásta nézve mérvadók és kötelezök 
litett üzletvezetöség gyujtöpéoztáránál. a I29381/91. sz. általános szállitási és a fentebb4,· 

A készpénzben befizetett bánatpénz után anyagok szállitására vonatkozó 39l)86/92. .. sz. .. 
kamat nem követelhető. Az értékpapirok a bu· különleges feltételek. · · · · · · · 
dapesti, illetőleg bécsi tözsdén jegyzett utolsó A szállításra vonatkozó egyéb részletes mó
napi árfolyam szerinti értékben fogadtatnak el, dozatok az igazgatóság anyag- és leltár beszer
a névértéken felüli érték számításba nem vé- zési szakosztályában, valamint az üzletvezetös~. 
tetik. geknél és a hazai kereskedelmi és ipar~amará.k;, 

Az ajánlatok boritékai következő felirattal nál megtekinthetök. · · 
látandók el: •Ajánlat a m. kir. államvasutak Ezen részletes módozatok leírása az ajánla-. 

:R~G- .L.AJQS 
1 

Rákos állomásán létesítendő magas épitményi tot tenni s?.ándékozóknak a fentnevezett anyag-.. 
munkákra.c . . és leltár beszerzési szakosztály által ingyen ada,. · 

"Angyalhoz" czimzett gyógyszertárában A végrehajtandó munkákra vonatkozó ver- tik ki, vagy kivánságra postán megküldetik. . 
Arado~~- As_;ta1?8. ,Sá.nd~r-utcza l. sz. ! senyfeltételek, szerzödési tervek és ajánlati költ· Budapest, I 894- április hóban. · .. 

.. ••••••••••••••~-'.'_L~sé~g~s~zá~m~i~tás~o~phatók a bud~~est-jobbparti. ___ · Az igazgalóság-.:;h _,...- ·-
Nyomatott az ,.Aradi Nyomda.tár~a~ág" .könyvnyomdájában. 
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